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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2012/27/EU

av den 25 oktober 2012

om energieffektivitet, om iindring av direktiven 2009/125/EG och
2010/30/EU och om upphidvande av direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG

(Text av betydelse for EES)

KAPITEL I

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE, DEFINITIONER OCH
ENERGIEFFEKTIVITETSMAL

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

1.  Detta direktiv faststdller en gemensam ram for atgarder for fraim-
jande av energieffektivitet inom unionen for att sékerstdlla att unionens
6verordnade energieffektivitetsmal pa 20 % for 2020 och dess dverord-
nade energieffektivitetsmal pd minst 32,5 % for 2030 uppnés, och banar
vig for ytterligare forbéttringar av energieffektiviteten efter dessa datum.

Genom detta direktiv infors bestimmelser som &r avsedda att avldgsna
hinder pé energimarknaden och avhjidlpa marknadsmisslyckanden som
hindrar effektiviteten i forsérjningen och anvéndningen av energi, och
grunden ldggs for faststdllandet av vdgledande nationella energieffekti-
vitetsmél och energieffektivitetsbidrag for 2020 och 2030.

Detta direktiv bidrar till genomforandet av principen om energieffekti-
vitet forst.

2. De krav som faststills i detta direktiv 4r minimikrav och ska inte
forhindra medlemsstaterna att upprétthalla eller infora stringare atgérder.
Sadana atgirder ska vara forenliga med unionsrdtten. I de fall dir na-
tionell lagstiftning foreskriver stringare atgérder ska medlemsstaten an-
méla denna lagstiftning till kommissionen.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv géller f6ljande definitioner:
1. energi: alla former av energiprodukter, brannbara brénslen, virme,
fornybar energi, el eller varje annan form av energi, enligt defini-

tionen i artikel 2 d i Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1099/2008 av den 22 oktober 2008 om energistatistik ().

2. primdrenergianvindning: den inhemska bruttoanviandningen, exklu-
sive annan anvindning &n energi.

() EUT L 304, 14.11.2008, s. 1.
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10.

11.

12.

13.

slutlig energianvindning: all energi som levereras till industrin, trans-
porter, hushéll, tjanster och jordbruk. Undantag giller for leveranser
till energiomvandlingssektorn och energiindustrierna sjélva.

energieffektivitet. forhallandet mellan produktionen av prestanda,
tjénster, varor eller energi och insatsen av energi.

energibesparing: en mingd sparad energi som faststills genom
mitning och/eller uppskattning av anvindningen fore och efter ge-
nomforandet av en atgdrd for att forbéttra energieffektiviteten, med
normalisering for yttre forhallanden som paverkar energianvind-
ningen.

forbdttrad energieffektivitet: en 6kning av energieffektiviteten som
ett resultat av tekniska, beteendemissiga och/eller ekonomiska for-
andringar.

energitjdnst: den fysiska vinst, nytta eller fordel som erhélls genom
en kombination av energi med energieffektiv teknik eller med at-
gérder, som kan inbegripa den drift, det underhall och den kontroll
som kravs for tillhandahallande av tjénsten, som tillhandahalls pa
grundval av ett avtal och som under normala foérhéllanden pavisats
leda till kontrollerbar och mitbar eller uppskattningsbar forbattring
av energieffektivitet eller primérenergibesparingar.

offentliga organ: upphandlande myndigheter enligt definitionen i
Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars
2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av
byggentreprenader, varor och tjanster (1).

statliga myndigheter: alla administrativa organ vilkas behdorighet
stracker sig 6ver en medlemsstats hela territorium.

total anvindbar golvyta: golvytan i en byggnad eller del av en
byggnad dir energi anvénds for att paverka inomhusklimatet.

energiledningssystem: en uppséttning sammanhéingande eller intera-
gerande element i en plan som anger energieffektivitetsmal och en
strategi for att nd det malet.

europeisk standard: en standard som antagits av Europeiska stan-
dardiseringskommittén, Europeiska kommittén for elektroteknisk
standardisering eller Europeiska institutet for telekommunikations-
standarder och som gjorts tillgdnglig for allmént bruk.

internationell standard: en standard som antagits av Internationella
standardiseringsorganisationen och gjorts offentligt tillgdnglig.

(") EUT L 134, 30.4.2004, s. 114.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

kvotpliktig part: energidistributor eller foretag som siljer energi i
detaljistledet som dr bunden eller bundet av de nationella kvot-
pliktsystem for energieffektivitet som avses i artikel 7.

bemyndigad part: juridisk person till vilken en statlig myndighet
eller ett annat offentligt organ har delegerat befogenheten att ut-
arbeta, forvalta eller hantera ett finansieringssystem for en statlig
myndighets eller ett offentligt organs rikning.

deltagande part: foretag eller offentligt organ, som inom ramen for
ett frivilligt avtal har férbundit sig att uppfylla vissa mal eller som
omfattas av ett nationellt, reglerat styrmedel.

genomforande offentlig myndighet: offentligrattsligt organ med an-
svar for att genomfora eller 6vervaka energi- eller koldioxidbeskatt-
ning, finansieringssystem och finansieringsinstrument, skatteincita-
ment, standarder och normer, energimérkningssystem eller
utbildning.

policydtgdrd: reglering, finansieringsinstrument, finanspolitiskt in-
strument, frivilligt instrument eller informationsinstrument som for-
mellt inrdttats och genomforts i en medlemsstat i syfte att skapa
ramar, krav eller incitament for marknadsaktorer att tillhandahalla
och kopa energitjanster och vidta andra atgirder for att forbéttra
energieffektiviteten.

enskild dtgdrd: atgérd som leder till kontrollerbar och mitbar eller
uppskattningsbar forbéttring av energieffektiviteten och som vidtas
till f61jd av en policyétgérd.

energidistributér: fysisk eller juridisk person, inklusive en system-
ansvarig for distributionssystem, som ansvarar for transport av
energi for leverans till »C1 slutkunder < eller till distributions-
stationer som séljer energi till »C1 slutkunder «.

systemansvarig for distributionssystem: systemansvarig for distribu-
tionssystem enligt definitionen i direktiv 2009/72/EG respektive di-
rektiv 2009/73/EG.

foretag som sdljer energi i detaljistledet: fysisk eller juridisk person
som siljer energi till »C1 slutkunder «.

» C1 slutkund <: fysisk eller juridisk person som koper energi for
egen slutanvindning.

leverantir av energitjcdnster: fysisk eller juridisk person som leve-
rerar energitjanster eller andra &tgérder for att forbéttra energieffek-
tiviteten i en P C1 slutkunds <« anldggning eller lokaler.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

energibesiktning: ett systematiskt forfarande i syfte att fi adekvat
kunskap om den befintliga energianvdndningsprofilen fér en bygg-
nad eller en grupp av byggnader, en industriprocess, kommersiell
verksamhet, industrianldggning eller kommersiell anldggning eller
privata eller offentliga tjénster, faststdlla och kvantifiera kostnads-
effektiva energibesparingsmojligheter samt rapportera om resultaten.

smad och medelstora foretag: foretag enligt definitionen i avdelning
I i bilagan till kommissionens rekommendation 2003/361/EG av
den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt sma och
medelstora foretag (1); kategorin mikroforetag samt sma och medel-
stora foretag (SMF-kategorin) utgérs av foretag som sysselsitter
farre @n 250 personer och vilkas arsomsittning inte &verstiger
50 miljoner EUR eller vilkas balansomslutning inte &verstiger
43 miljoner EUR per ar.

avtal om energiprestanda: ett avtalsarrangemang mellan mottagaren
och leverantren av en étgdrd for att forbéttra energieffektiviteten
som verifieras och &vervakas under hela avtalsperioden, dir inve-
steringarna (arbete, leveranser eller tjdnster) i atgérden betalas i
forhallande till en avtalad nivd av forbadttrad energieffektivitet eller
annat avtalat energiprestandakriterium, till exempel finansiella
besparingar.

system med smarta mdtare: elektroniskt system som kan méta ener-
gianviandningen, ge mer information dn en traditionell métare och
kan Overfora uppgifter genom en sorts elektronisk kommunikation.

systemansvarig for oOverforingssystem: systemansvarig for over-
foringssystem enligt definitionen i direktiv 2009/72/EG respektive
direktiv 2009/73/EG.

kraftvirme: samtidig framstéllning i en och samma process av vér-
meenergi och elenergi eller mekanisk energi.

ekonomiskt motiverad efterfragan: efterfrigan som inte Gverstiger
behovet av viarme eller kyla och som annars skulle tillgodoses pé
marknadsvillkor genom andra energiframstillningsprocesser 4n
kraftvdrme.

nyttiggjord virme: virme som producerats genom en kraftvdrme-
process for att tillgodose en ekonomiskt motiverad efterfragan pa
viarme eller kyla.

kraftvirmeproducerad el: el som framstillts i en process i samband
med produktionen av nyttiggjord virme och som beréknats i enlig-
het med de metoder som anges i bilaga 1.

hogeffektiv kraftvirme: kraftvirme som uppfyller de kriterier som
anges i bilaga II.

() EUT L 124, 20.5.2003, s. 36.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

total effektivitet: den érliga summan av produktionen av el och
mekanisk energi och nyttiggjord varme dividerad med den bréns-
lemingd som anvénts for den vdrme som producerats genom en
kraftvirmeprocess och den totala produktionen av el och mekanisk
energi.

el-vdrmeforhdllande: forhéllandet mellan kraftvirmeproducerad el
och nyttiggjord virme vid full kraftvirmedrift med anvindning av
operativa data for den specifika pannan.

kraftvirmepanna: panna som kan anvindas vid kraftvirmedrift.

smaskalig kraftvirmepanna: kraftvirmepanna med en installerad
kapacitet som understiger 1 MW..

mikrokraftvirmepanna: kraftvirmepanna med en maximal kapacitet
som understiger 50 kW..

exploateringstal: forhéllandet mellan byggnadsarea och markarea i
ett givet territorium.

effektivt system for fjdrrvirme och fjdrrkyla: system for fjarrvirme
eller fjarrkyla som anvédnder minst 50 % fornybar energi, 50 %
spillvirme, 75 % kraftvirmeproducerad virme eller 50 % av en
kombination av sddan energi och virme.

effektiv virme och kyla: en varme- och kylmojlighet som, jamfort
med ett referensscenario som aterspeglar ett scenario dar man fort-
satter som tidigare, métbart minskar den primédrenergiinsats som
behovs for att leverera en enhet levererad energi inom en relevant
systemgrans pd ett kostnadseffektivt sétt, i enlighet med bedom-
ningen i den kostnads—nyttoanalys som avses i detta direktiv,
med hénsyn tagen till den energi som krévs for utvinning, omvand-
ling, transport och distribution.

effektiv individuell virme och kyla: en leveransmdjlighet till indi-
viduell virme eller kyla som jaimford med effektiv fjarrvirme och
fjarrkyla métbart minskar den icke fOrnybara primédrenergi som
kravs for att leverera en enhet levererad energi inom en relevant
systemgrins, eller som krdver samma icke fornybara primérener-
giinsats men till en lagre kostnad, med hénsyn tagen till den energi
som krévs for utvinning, omvandling, transport och distribution.

omfattande uppgradering: uppgradering vars kostnad &verskrider
50 % av investeringskostnaderna for en ny jamforbar enhet.

aggregator: en tjansteleverantor pa efterfragesidan som ldagger sam-
man kortvariga anvéindarlaster for att sélja eller utauktionera dem pé
organiserade energimarknader.
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Artikel 3

Energieffektivitetsmal

1.  Varje medlemsstat ska ange ett vigledande nationellt energieffek-
tivitetsmal grundat pd antingen primér- eller slutlig energianvindning,
primér- eller slutlig energibesparing eller energiintensitet. Medlemssta-
terna ska anméla dessa mal till kommissionen i enlighet med artikel 24.1
och del 1 i bilaga XIV. Nér de gor detta ska de ocksd uttrycka dessa
mal som en absolut niva av den priméra och den slutliga energianvind-
ningen 2020 och forklara hur och utifran vilka data den har berdknats.

Nér medlemsstaterna faststiller mélen, ska de ta hédnsyn till:

a) att unionens energianvidndning 2020 inte ska vara hogre &dn 1483
Mtoe primédrenergianviandning eller 1 086 Mtoe slutlig energianvénd-
ning,

b) de atgirder som anges i detta direktiv,

c) de atgérder som antagits for att nd de nationella energibesparingsmal
som antagits i enlighet med artikel 4.1 i direktiv 2006/32/EG, och

d) andra atgérder for att frimja energieffektiviteten inom medlemssta-
terna och pa unionsniva.

Nir de faststiller dessa mal, far medlemsstaterna ocksa beakta nationella
omstdndigheter som paverkar primérenergianviandningen, sdsom:

a) aterstdende potential for kostnadseffektiva energibesparingar,

b) BNP-utveckling och BNP-prognoser,

c) fordndringar i importen och exporten av energi,

d) utveckling av alla fornybara energikéllor, kdrnenergi, avskiljning och
lagring av koldioxid, samt

e) s.k. tidiga atgarder.

2. Senast den 30 juni 2014 ska kommissionen bedoma vilka framsteg
som gjorts och sannolikheten for att unionen 2020 ska kunna uppna en
primérenergianvandning pa hogst 1 483 Mtoe eller en slutlig energian-
viandning pa hogst 1 086 Mtoe.

3. Vid den beddmning som avses i punkt 2 ska kommissionen

a) summera medlemsstaternas inrapporterade nationella vigledande
energieffektivitetsmal,

b) bedéma om summan av de maélen kan anses utgdra en tillforlitlig
fingervisning om huruvida unionen som helhet dr pa rétt vig, med
hénsyn tagen till utviarderingen av den forsta arliga rapporten i en-
lighet med artikel 24.1 och till utvirderingen av de nationella hand-
lingsplanerna for energieffektivitet i enlighet med artikel 24.2,
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c) ta hédnsyn till en kompletterande analys, pd grundval av

i) en bedémning av de framsteg som gjorts i friga om energian-
viandning och energianvindning i forhéllande till ekonomisk
verksamhet pa unionsnivd, déribland framsteg i friga om effektiv
energiforsorjning i medlemsstater som baserat sina nationella vig-
ledande mal pé slutlig energianvidndning eller slutliga energibe-
sparingar, bland annat framsteg som beror pé att dessa medlems-
stater foljt kapitel IIT i detta direktiv,

ii) resultat av modelleringsverksamhet avseende framtida energian-
viandningstendenser pd unionsniva,

d) jamfora resultaten enligt leden a—c med den energianvéndning som
skulle behdvas for att uppna en energianviandning 2020 pa hogst
1 483 Mtoe primérenergianvandning och/eller hogst 1 086 Mtoe slut-
lig energianvéndning.

4.  Kommissionen ska senast den 31 oktober 2022 beddma huruvida
unionen har uppnatt sina 6verordnade energieffektivitetsmal for 2020.

5. Varje medlemsstat ska faststilla vigledande nationella energieffek-
tivitetsbidrag i riktning mot unionens mal for 2030 enligt artikel 1.1 i
detta direktiv, i enlighet med artiklarna 4 och 6 i forordning (EU)
2018/1999 (!). Medlemsstaterna ska, nér de faststiller bidragen, ta hén-
syn till att unionens energianviandning 2030 far vara hogst 1273 Mtoe
primérenergi och/eller hogst 956 Mtoe slutlig energi. Medlemsstaterna
ska anméla bidragen till kommissionen som en del av de integrerade
nationella energi- och klimatplaner som avses i, och i enlighet med,
artiklarna 3 och 7-12 i forordning (EU) 2018/1999.

6. Kommissionen ska utvérdera unionens overordnade energieffekti-
vitetsmal for 2030 enligt artikel 1.1 i syfte att senast 2023 ldgga fram ett
lagstiftningsforslag som reviderar de méalen uppdt om betydande kost-
nadsminskningar intrdffar till f6ljd av ekonomisk eller teknisk utveck-
ling, eller om s& krdvs for att unionens internationella dtaganden om
minskning av koldioxidutsldpp ska kunna uppfyllas.

KAPITEL 1T

EFFEKTIV ENERGIANVANDNING

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 decem-

ber 2018 om styrningen av energiunionen och av klimatitgdrder samt om
andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009
och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG,
98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU och
2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om
upphdvande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013
(EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).
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Artikel 5
Offentliga sektorns byggnaders roll som forebild

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7 i direktiv
2010/31/EU ska varje medlemsstat sdkerstdlla att 3 % av den totala
golvytan i uppvdrmda och/eller kylda byggnader som 4gs och utnyttjas
av dess statliga myndigheter fran och med den 1 januari 2014 renoveras
varje ar for att uppfylla minst de minimikrav avseende energiprestanda
som den har faststillt med tillimpning av artikel 4 1 direktiv
2010/31/EU.

Takten pa 3 % ska berdknas utifrdn den totala golvytan i byggnader
med en total anvindbar golvyta pa mer dn 500 m” vilka dgs och utnytt-
jas av statliga myndigheter i berdrda medlemsstater som den 1 januari
varje ar inte uppfyller de nationella minimikraven avseende energipre-
standa som faststéllts vid tillimpning av artikel 4 i direktiv 2010/31/EU.
Den troskeln ska sinkas till 250 m? fran och med den 9 juli 2015.

I de fall ddr en medlemsstat kraver att skyldigheten att varje ar renovera
3 % av den totala golvytan ocksa ska gilla golvyta som dgs och utnytt-
jas av administrativa organ pd en annan niva &n statliga myndigheter,
ska takten pa 3 % berdknas utifrdn den totala %olvytan i byggnader med
en total anvindbar golvyta pd mer &n 500 m~ samt frdn och med den
9 juli 2015 mer 4n 250 m?, vilka 4gs och utnyttjas av statliga myndig-
heter och av sddana administrativa organ i den berérda medlemsstaten
som den 1 januari varje ar inte uppfyller de nationella minimikraven
avseende energiprestanda som faststéllts vid tillimpning av artikel 4 i
direktiv 2010/31/EU.

Vid genomforande av atgdrder avseende totalrenovering av statliga
myndigheters byggnader i enlighet med forsta stycket fir medlemssta-
terna vilja att se byggnaden som en helhet, inklusive klimatskal, utrust-
ning, drift och underhall.

Medlemsstaterna ska kridva att de av de statliga myndigheternas bygg-
nader som har sdmst energiprestanda prioriteras vid energieffektivitets-
atgdrder, om detta dr kostnadseffektivt och tekniskt genomforbart.

2. Medlemsstaterna far besluta att inte faststélla eller tillimpa de krav
som avses i punkt 1 pa foljande kategorier av byggnader:

a) Byggnader med officiellt skydd som del av en utvald milj6 eller pa
grund av deras sérskilda arkitektoniska eller historiska vérde, i den
man efterkommande av vissa minimikrav avseende energiprestanda
skulle medfora oacceptabla forindringar av deras sdrdrag eller
utseende.

b) Byggnader som &dgs av forsvarsmakten eller statliga myndigheter och
som tjdnar nationella forsvarssyften, med undantag for inkvarterings-
byggnader for enskilda eller kontorsbyggnader for forsvarsmakten
och annan personal som ér anstélld av de nationella forsvarsmyndig-
heterna.

¢) Byggnader som anvénds for andakt och religids verksamhet.

3. Om en medlemsstat renoverar mer dn 3 % av den totala golvytan i
statliga myndigheters byggnader ett visst ar, far den medrikna Over-
skottet i den arliga renoveringstakten under nagot av de tre foregaende
eller efterfoljande aren.
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4.  Medlemsstaterna far i den 4rliga renoveringstakten for statliga
myndigheters byggnader medrdkna nybyggda byggnader som utnyttjas
och dgs som ersdttning for specifika byggnader som var statliga myn-
digheters och som rivits under nagot av de tva foregdende aren eller
byggnader som har sélts, rivits eller tagits ur bruk under nagot av de tva
foregaende é&ren pa grund av intensivare anviandning av andra
byggnader.

5. Med avseende pd tillimpningen av punkt 1 ska medlemsstaterna
senast den 31 december 2013 uppritta och publicera en forteckning Gver
uppvarmda och/eller kylda statliga myndigheters byggnader med en
total anvindbar golvyta pi mer dn 500 m? samt fran och med den
9 juli 2015 mer dn 250 m’, med undantag for byggnader som undan-
tagits pa grundval av punkt 2. Forteckningen ska innehélla information
om

a) golvytan i m?, och

b) respektive byggnads energiprestanda eller relevanta energiuppgifter.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 7 1 direktiv
2010/31/EU, far medlemsstaterna vilja en alternativ strategi med avse-
ende pa punkterna 1-5 i den hér artikeln, genom vilken de vidtar andra
kostnadseffektiva atgdrder, bland annat totalrenoveringar och atgérder
for att fa till stind beteendeforandringar hos byggnadsanvindare, i syfte
att senast 2020 i byggnader som kommer i frdga och som &gs och
utnyttjas av statliga myndigheter &stadkomma energibesparingar vilka
som minimum motsvarar vad som krdvs enligt punkt 1, rapporterat pa
arsbasis.

Vid tillimpningen av den alternativa strategin far medlemsstaterna upp-
skatta den energibesparing som skulle foranledas av punkterna 14 ge-
nom att anvinda sig av lampliga standardvérden for energianvdndningen
hos statliga myndigheters referensbyggnader fore och efter renovering
och uppskattningar av deras byggnadsbestands yta. Kategorierna av
statliga myndigheters referensbyggnader ska vara representativa for be-
stdndet av sadana byggnader.

De medlemsstater som véljer den alternativa strategin ska senast den
31 december 2013 anmila till kommissionen vilka alternativa atgérder
de planerar att vidta och visa hur de kommer att uppna motsvarande
forbattring av energiprestandan i byggnaderna i de statliga myndighe-
ternas byggnadsbestand.

7.  Medlemsstaterna ska uppmuntra offentliga organ, dven pa regional
och lokal niva, och offentligrittsliga organ for subventionerat boende
att, med vederborlig hdnsyn tagen till deras respektive befogenheter och
administrativa struktur,

a) anta en energieffektivitetsplan, fristdende eller som en del av en bredare
klimat- eller miljoplan, som innehaller specifika mal och atgirder for
energibesparing och energieffektivitet, i syfte att f6lja den forebild som
statliga myndigheters byggnader utgor, i enlighet med punkterna 1, 5
och 6,

b) infora ett energiledningssystem, inklusive energibesiktningar, som en
del av planens genomfdrande,
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¢) om ldmpligt anvénda sig av energitjansteforetag och avtal om ener-
giprestanda for att finansiera renoveringar och genomfora planer for
att bibehdlla eller forbattra energieffektiviteten pa ldng sikt.

Artikel 6
Offentliga sektorns inkop

1. Medlemsstaterna ska se till att statliga myndigheter endast koper
produkter, tjénster och byggnader med hog energieffektivitetsprestanda,
forutsatt att detta dr forenligt med kostnadseffektivitet, ekonomisk ge-
nomforbarhet, héllbarhet i vidare bemirkelse, teknisk ldmplighet samt
tillrdcklig konkurrens i enlighet med vad som avses i bilaga III.

Den skyldighet som anges i forsta stycket ska gélla for avtal for offent-
liga organs inkdp av varor, tjdnster och byggnader under forutsittning
att dessa avtals viarde minst uppgér till de troskelvirden som anges i
artikel 7 i direktiv 2004/18/EG.

2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska endast gélla for forsvars-
maktens kontrakt i den utstrackning som dess tillimpning inte kommer i
konflikt med forsvarsmaktens natur och huvudsakliga syfte. Skyldighe-
ten ska inte tillimpas pa avtal om leverans av militdr utrustning enligt
definitionen i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/81/EG av
den 13 juli 2009 om samordning av forfarandena vid tilldelning av
vissa kontrakt for byggentreprenader, varor och tjénster av upphand-
lande myndigheter och enheter pd forsvars- och sdkerhetsomradet (1).

3.  Medlemsstaterna ska uppmuntra offentliga organ, dven pa regional
och lokal niva, att med vederborlig hinsyn tagen till respektive befo-
genheter och administrativa struktur folja statliga myndigheters goda
exempel genom att bara kdpa produkter, tjdnster och byggnader med
hog energieffektivitetsprestanda. Medlemsstaterna ska uppmuntra offent-
liga organ att, nir de upphandlar tjénster med ett betydande energiin-
slag, bedoma mdojligheten att ingd langsiktiga avtal om energiprestanda
som ger langsiktiga energibesparingar.

4.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 fir medlemsstater-
na, ndr det kops ett produktpaket vilket som helhet omfattas av en
delegerad akt som antagits enligt direktiv 2010/30/EU, krdva att den
samlade energieffektiviteten ska ha foretrade framfor energieffektiviteten
hos enskilda produkter inom paketet, genom att kopa det produktpaket
som uppfyller kriteriet att tillhdra den hogsta energieffektivitetsklassen.

(") EUT L 216, 20.8.2009, s. 76.



0201200027 — SV —24.12.2018 — 003.002 — 12

Artikel 7

Energisparkrav

1.  Medlemsstaterna ska uppnd ackumulerade energibesparingar i slut-
anvindningsledet som minst motsvarar f6ljande:

a) Nya besparingar varje ar 1 januari 2014-31 december 2020 pa 1,5 %
i volym av den arliga energiforsiljningen till slutkunder, som ge-
nomsnitt for den senaste tredrsperioden fore den 1 januari 2013. Den
energi som séljs och som anvénds i transporter far helt eller delvis
undantas vid den berékningen.

b) Nya besparingar varje ar 1 januari 2021-31 december 2030 pé 0,8 %
av den éarliga slutliga energianviandningen, som genomsnitt for den
senaste tredrsperioden fore den 1 januari 2019. Cypern och Malta
ska med undantag fran det kravet varje ar 1 januari 2021-31 decem-
ber 2030 uppnd nya besparingar som motsvarar 0,24 % av den arliga
slutliga energianvindningen, som genomsnitt for den senaste trears-
perioden fore den 1 januari 2019.

Medlemsstaterna far rikna med energibesparingar som foljer av policy-
atgdrder som inforts senast den 31 december 2020 eller efter det datu-
met, fOrutsatt att dessa atgérder leder till nya enskilda atgérder som
vidtas efter den 31 december 2020.

Medlemsstaterna ska fortsétta att uppnd nya drliga besparingar i enlighet
med forsta stycket b for tio ér i taget efter 2030, savida inte Gversyner
av kommissionen senast 2027 och vart tionde &r dérefter visar att detta
inte dr nodvandigt for att uppna unionens langsiktiga energi- och kli-
matmal for 2050.

Medlemsstaterna ska bestdmma hur de ska fordela den berdknade méng-
den nya besparingar Over varje period som avses i forsta stycket a och
b, forutsatt att de totala ackumulerade energibesparingar som krdavs har
uppnatts senast vid utgangen av varje sparkravsperiod.

2.  Medlemsstaterna far, under forutséttning att de atminstone upp-
fyller sitt krav pa ackumulerade energibesparingar i slutanvéndnings-
ledet som avses i punkt 1 forsta stycket b, berdkna den mingd ener-
gibesparingar som krivs pa ett eller flera av foljande satt:

a) Tillaimpa ett arligt sparkrav baserat pad energiforsiljning till slutkun-
der eller pé slutlig energianviandning, som ett genomsnitt for den
senaste tredrsperioden fore den 1 januari 2019.

b) Helt eller delvis undanta energi som anvénds i transporter fran refe-
rensscenariot for berdkning.

¢) Tillampa ndgot av alternativen i punkt 4.

3. Om medlemsstaterna utnyttjar de mdjligheter som foreskrivs i
punkt 2 a, b eller ¢ ska de faststélla

a) det egna arliga sparkravet som kommer att tillimpas vid berdkningen
av medlemsstatens ackumulerade energibesparing i slutanvidndnings-
ledet, som ska sékerstilla att den slutliga miangden nettoenergibespa-
ring inte understiger den som krdvs enligt punkt 1 forsta stycket b,
och
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b) det egna referensscenariot for berdkning, som helt eller delvis far
undanta energi som anvénds i transporter.

4.  Med forbehéll for punkt 5 fir varje medlemsstat gora foljande:

a) Genomfora den berdkning som krivs enligt punkt 1 forsta stycket a
med anvindning av vdardena 1 % for 2014 och 2015, 1,25 % for
2016 och 2017 samt 1,5 % for 2018, 2019 och 2020.

b) Vad giller sddana industriella verksamheter som fortecknas i bilaga I
till direktiv 2003/87/EG, vid berdkningen helt eller delvis undanta
forsdljningen av anvénd energi, i volym, med avseende pa den spar-
kravsperiod som avses i punkt 1 forsta stycket a, eller anvind slutlig
energi, med avseende pa den sparkravsperiod som avses i punkt 1
forsta stycket b.

¢) Vid berdkningen av den méngd energibesparingar som krdvs ridkna
med energibesparingar som uppnds 1 energiomvandlings-,
distributions- och overforingssektorerna, inklusive infrastruktur for
effektiv fjarrvirme och fjérrkyla, till f6ljd av genomfGrandet av de
krav som anges i artiklarna 14.4, 14.5 b, 15.1-15.6 och 15.9. Med-
lemsstaterna ska informera kommissionen om sina planerade policy-
atgirder enligt detta led for perioden 1 januari 2021-31 december
2030 som en del av sina integrerade nationella energi- och klimat-
planer. Effekten av dessa dtgérder ska berdknas i enlighet med bilaga
V och inkluderas i dessa planer.

d) Vid berikningen av den méngd energibesparingar som kriavs rdkna
med energibesparingar till foljd av enskilda atgidrder som nyligen
genomforts sedan den 31 december 2008 som fortsitter att ha verkan
2020 med avseende pa den period som avses i punkt 1 forsta stycket
a och efter 2020 med avseende pa den period som avses i punkt 1
forsta stycket b, och som kan métas och verifieras.

e) Vid berdkningen av den méngd energibesparingar som kridvs ridkna
med energibesparingar som foljer av policyatgérder, forutsatt att det
kan visas att dessa atgirder leder till enskilda atgirder som vidtas
1 januari 2018-31 december 2020 och som leder till besparingar
efter den 31 december 2020.

f) Fran berdkningen av den méngd energibesparingar som krivs un-
danta 30 % av den kontrollerbara méngd energi som produceras pa
eller i byggnader for eget bruk till f6ljd av policyatgirder for att
fraimja nyinstallation av férnybar energiteknik.

g) Vid berékningen av den méngd energibesparingar som kravs rdkna
med energibesparingar som Overstiger de energibesparingar som
krivs for sparkravsperioden 1 januari 2014-31 december 2020, un-
der forutsittning att dessa besparingar dr ett resultat av enskilda
atgdrder som vidtagits enligt de policyatgérder som avses i artiklarna
7a och 7b och som medlemsstaterna anmélt i sina nationella hand-
lingsplaner for energieffektivitet och rapporterat i sina lagesrapporter
i enlighet med artikel 24.
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5. Medlemsstaterna ska tillimpa och berdkna effekten av de alterna-
tiv som valts enligt punkt 4 for de perioder som avses i punkt 1 forsta
stycket a och b separat:

a) Vid berdkningen av den méngd energibesparingar som krivs for den
sparkravsperiod som avses i punkt 1 forsta stycket a far medlems-
staterna anvénda sig av punkt 4 a—d. Samtliga de alternativ som valts
enligt punkt 4 far tillsammans uppga till hogst 25 % av den méngd
energibesparingar som avses 1 punkt 1 forsta stycket a.

b) Vid berikningen av den mingd energibesparingar som krévs for den
sparkravsperiod som avses i punkt 1 forsta stycket b far medlems-
staterna anvinda sig av punkt 4 b—g, om sadana enskilda atgérder
som avses i punkt 4 d fortsétter att ha en kontrollerbar och maétbar
inverkan efter den 31 december 2020. Alla de alternativ som viljs
enligt punkt 4 far tillsammans inte leda till en minskning pa mer &n
35 % av den méngd energibesparingar som beréknas i enlighet med
punkterna 2 och 3.

Oberoende av om medlemsstaterna helt eller delvis undantar energi som
anvénds i transporter frin sitt referensscenario for berdkning eller till-
lampar nagot av de alternativ som fortecknas i punkt 4 ska de sdker-
stilla att den berdknade nettomédngden nya besparingar som ska uppnds
inom ramen for den slutliga energianvdndningen under sparkravsperio-
den 1 januari 2021-31 december 2030 inte understiger den miangd som
uppstar vid tillimpning av det arliga sparkrav som avses i punkt 1 forsta
stycket b.

6. Medlemsstaterna ska i sina integrerade nationella energi- och kli-
matplaner i enlighet med bilaga III till forordning (EU) 2018/1999 be-
skriva berdkningen av den méngd energibesparingar som ska uppnas
under perioden 1 januari 2021-31 december 2030 och som avses i
punkt 1 forsta stycket b i denna artikel och ska, om sd &r relevant,
forklara hur det arliga sparkravet och referensscenariot for berdkning
faststilldes samt vilka av de alternativ som avses i punkt 4 i denna
artikel som tillimpats och i vilken utstrdckning.

7. Energibesparingar som uppndtts efter den 31 december 2020 far
inte rdknas med vid berdkningen av den mingd energibesparingar som
krévs for perioden 1 januari 2014-31 december 2020.

8. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far medlemsstater
som tillater kvotpliktiga parter att utnyttja det alternativ som avses i
artikel 7a.6 b, med avseende pd punkt 1 fOrsta stycket a i den hér
artikeln, rdkna energibesparingar under ett visst ar efter 2010 och fore
den sparkravsperiod som avses i punkt 1 forsta stycket a i den hér
artikeln som om dessa energibesparingar i stéllet hade uppnatts efter
den 31 december 2013 och fore den 1 januari 2021, forutsatt att samt-
liga foljande villkor &r uppfyllda:

a) Kvotpliktsystemet for energieffektivitet var i kraft vid ndgon tidpunkt
mellan den 31 december 2009 och den 31 december 2014 och ingick
i medlemsstaternas forsta nationella handlingsplan for energieffekti-
vitet som ldmnats in enligt artikel 24.2.
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b) Besparingarna genererades inom ramen for kvotpliktsystemet.

¢) Besparingarna berdknas i enlighet med bilaga V.

d) De ér under vilka besparingarna berdknas ha uppnatts har rappor-
terats i de nationella handlingsplanerna for energieffektivitet i enlig-
het med artikel 24.2.

9.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att de besparingar som foljer av
sddana policyétgérder som avses i artiklarna 7a, 7b och 20.6 berédknas i
enlighet med bilaga V.

10.  Medlemsstaterna ska uppnad de energibesparingar som krédvs en-
ligt punkt 1 i den hér artikeln antingen genom att inrétta ett kvotpliktsy-
stem for energieffektivitet som avses i artikel 7a eller genom att anta
alternativa policyatgirder som avses i artikel 7b. Medlemsstaterna far
kombinera ett kvotpliktsystem for energieffektivitet med alternativa po-
licyatgérder.

11.  Vid utformningen av policyétgéirder i syfte att uppfylla sina skyl-
digheter att uppna energibesparingar ska medlemsstaterna ta hinsyn till
behovet av att lindra energifattigdomen, i enlighet med de kriterier som
faststdllts av dem och med beaktande av deras befintliga praxis pé
omradet, genom att i den utstrdckning det &r lampligt krdva att en del
av de energieffektivitetsatgdrder inom ramen for deras nationella kvot-
pliktsystem for energieffektivitet, alternativa policyatgérder eller pro-
gram eller atgidrder som finansieras genom en nationell energieffektivi-
tetsfond 1 forsta hand genomfors i sarbara hushéll inbegripet sédana som
paverkas av energifattigdom och, i forekommande fall, i subventione-
rade bostéder.

Medlemsstaterna ska inkludera information om resultaten av atgirderna
for att lindra energifattigdomen inom ramen for detta direktiv i de
integrerade nationella energi- och klimatpolitiska lagesrapporterna i en-
lighet med forordning (EU) 2018/1999.

12. Medlemsstaterna ska visa att energibesparingar inte réknats dub-
belt i de fall dir inverkan av policyatgirder eller enskilda &tgérder
overlappar varandra.

Artikel 7a
Kvotpliktsystem for energieffektivitet

1.  Om medlemsstater beslutar sig for att uppfylla sina skyldigheter
ndr det géller att uppnd den méngd besparingar som krédvs enligt arti-
kel 7.1 genom ett kvotpliktsystem for energieffektivitet ska de siker-
stilla att de kvotpliktiga parter som avses i punkt 2 i den hér artikeln
och som bedriver verksamhet inom varje medlemsstats territorium, utan
att det paverkar tillimpningen av artikel 7.4 och 7.5, uppnar det mal
med en ackumulerad energibesparing i slutanvdndningsledet som fast-
stalls for dem i artikel 7.1.

I tillampliga fall far medlemsstaterna fastsla att kvotpliktiga parter upp-
fyller dessa besparingar helt eller delvis som ett bidrag till den natio-
nella energieffektivitetsfonden i enlighet med artikel 20.6.
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2.  Medlemsstaterna ska pa grundval av  objektiva och
icke-diskriminerande kriterier utse kvotpliktiga parter bland energidis-
tributdrer, foretag som sdljer energi i detaljistledet och drivmedelsdis-
tributdrer eller drivmedelsaterforsiljare som bedriver verksamhet inom
deras territorium. Den méngd energibesparingar som behévs for att full-
gora skyldigheten ska uppnds av de kvotpliktiga parterna bland slut-
kunderna, utsedda av medlemsstaten, oberoende av den berdkning som
gors enligt artikel 7.1 eller, om medlemsstaterna s& beslutar, med hjilp
av certifierade besparingar som hérrér fran andra parter i enlighet med
vad som anges i punkt 6 a i den hér artikeln.

3. Om foretag som séljer energi i detaljistledet utses som kvotpliktiga
parter enligt punkt 2 ska medlemsstaterna sékerstilla att foretag som
séljer energi i detaljistledet, ndr de fullgor sina skyldigheter, inte skapar
nagra hinder for konsumenters mojlighet att byta leverantdr.

4.  Medlemsstaterna ska ange den méngd energibesparingar som
krivs av varje kvotpliktig part antingen som slutlig energianvéndning
eller som primérenergianvindning. Vilken metod som viljs for att ut-
trycka den méngd energibesparingar som krdvs ska dven anvédndas for
att berdkna de besparingar som de kvotpliktiga parterna anfor. De om-
vandlingsfaktorer som anges i bilaga IV ska tilldimpas.

5. Medlemsstaterna ska infora system for métning, kontroll och ve-
rifiering inom ramen for vilka dokumenterad verifiering genomfors av-
seende minst en statistiskt signifikant andel och ett representativt urval
av de atgirder for forbattrad energieffektivitet som infors av de kvot-
pliktiga parterna. Denna métning, kontroll och verifiering ska goras
oberoende av de kvotpliktiga parterna.

6. Inom kvotpliktsystemet for energieffektivitet far medlemsstaterna
gora nagot av foljande eller badadera:

a) Tillata kvotpliktiga parter att rdkna med certifierade energibespa-
ringar som uppnatts av leverantdrer av energitjdnster eller andra
tredje parter, inklusive i de fall ddr kvotpliktiga parter framjar atgar-
der genom andra statligt godkénda organ eller genom myndigheter
som eventuellt inbegriper formella partnerskap och eventuellt kom-
bineras med andra finansieringskéllor. Om medlemsstaterna tillater
detta ska de sdkerstdlla att certifieringen av energibesparingar sker i
enlighet med en godkédnnandeprocess som har inforts i medlemssta-
terna och som dr tydlig, transparent och Oppen for alla marknads-
aktorer och som syftar till att minimera certifieringskostnaderna.

b) Tillata kvotpliktiga parter att rikna besparingar under ett visst ar som
om de i stdllet uppnétts under nagot av de fyra foregéende eller tre
efterfoljande aren, dock inte ldngre &n till utgangen av de sparkravs-
perioder som anges i artikel 7.1.

Medlemsstaterna ska bedéma och, om ldmpligt, vidta atgérder for att
minimera effekten av de direkta och indirekta kostnaderna for kvot-
pliktsystemet for energieffektivitet pd konkurrenskraften hos energiin-
tensiva industrier som &r utsatta for internationell konkurrens.
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7. Medlemsstaterna ska arligen offentliggéra de energibesparingar
som uppnétts av varje kvotpliktig part eller varje delkategori av kvot-
pliktiga parter, samt sammanlagt inom ramen for kvotpliktsystemet.

Artikel 7b

Alternativa policyatgirder

1.  Medlemsstater som beslutar sig for att uppfylla sina skyldigheter
nir det giller att uppna de besparingar som krévs enligt artikel 7.1 ge-
nom alternativa policyatgirder ska utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 7.4 och 7.5 sdkerstdlla att de energibesparingar som kréivs
enligt artikel 7.1 uppnés bland slutkunderna.

2. For alla atgérder utom de som avser beskattning ska medlems-
staterna infora system for mitning, kontroll och verifiering, inom ramen
for vilka dokumenterad verifiering genomfors avseende minst en sta-
tistiskt signifikant andel och ett representativt urval av de atgirder for
forbattrad energieffektivitet som infors av de deltagande eller bemyndi-
gade parterna. Métning, kontroll och verifiering ska utféras oberoende
av de deltagande eller bemyndigade parterna.

Artikel 8

Energibesiktningar och energiledningssystem

1. Medlemsstaterna ska fraimja alla » C1 slutkunders < tillgdng till
hogkvalitativa och kostnadseffektiva energibesiktningar, som

a) utfors pa ett oberoende sitt av kvalificerade och/eller ackrediterade
experter i enlighet med kvalificeringskriterier, eller

b) genomfors och Gvervakas av oberoende myndigheter enligt nationell
lagstiftning.

De energibesiktningar som avses i forsta stycket far goras av interna
experter eller energibesiktningsmin, under forutséttning att den berérda
medlemsstaten har infort ett system for kvalitetssdkring och kvalitets-
kontroll som i lampliga fall kan inbegripa ett arligt slumpmaéssigt urval
av minst en statistiskt signifikant procentandel av samtliga energibesikt-
ningar som de gor.

I syfte att garantera en hdg kvalitet pa energibesiktningarna och ener-
giledningssystemen ska medlemsstaterna faststdlla transparenta och
icke-diskriminerande minimikriterier for energibesiktningar med ut-
gangspunkt 1 bilaga VI.

Energibesiktningarna ska inte innehélla klausuler som forhindrar att
besiktningsresultat overfors till en kvalificerad/ackrediterad leverantor
av energitjinster, forutsatt att kunden inte motsétter sig detta.

2. Medlemsstaterna ska utarbeta program som uppmuntrar sma och
medelstora foretag att 14ta genomfora energibesiktningar och att direfter
genomfora rekommendationerna fran dessa besiktningar.
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Medlemsstaterna ~ far, p&  grundval av  transparenta  och
icke-diskriminerande kriterier och utan att det péaverkar tillimpningen
av unionsritten pd omradet statligt stdd, inrétta stodprogram for smé och
medelstora foretag, d&ven om de har ingatt frivilliga avtal, for att ticka
kostnaderna for en energibesiktning och for genomforandet av ytterst
kostnadseffektiva rekommendationer fran energibesiktningarna, forutsatt
att de foreslagna atgdrderna genomfors.

Medlemsstaterna ska uppmirksamma sma och medelstora foretag, bland
annat genom deras respektive branschorganisationer, pad konkreta ex-
empel pd hur energiledningssystem skulle kunna underlétta for deras
foretag. Kommissionen ska hjidlpa medlemsstaterna genom att stodja
utbyte av bésta praxis inom detta omrade.

3.  Medlemsstaterna ska ocksa utarbeta program for att hoja medve-
tenheten bland hushall om fordelarna med sddana besiktningar genom
lampliga rddgivningstjanster.

Medlemsstaterna ska uppmuntra yrkesutbildningsprogram for kvalifice-
ring av energibesiktningsmin for att underlétta tillrdcklig tillgdng pé
experter.

4.  Medlemsstaterna ska se till att foretag som inte dr sma eller medel-
stora foretag blir foremal for en oberoende och kostnadseffektiv ener-
gibesiktning som gors av en kvalificerad och/eller ackrediterad expert
eller som genomfors och Overvakas av oberoende myndigheter enligt
nationell lagstiftning senast den 5 december 2015 och minst vart fjarde
ar efter den foregédende energibesiktningen.

5. Energibesiktningar ska anses uppfylla kraven i punkt 4 om de &r
utférda pa ett oberoende sitt, pd grundval av minimikriterier som base-
ras pa bilaga VI, och genomférs i enlighet med frivilliga avtal mellan
intresseorganisationer och ett organ som utsetts och Overvakas av den
berérda medlemsstaten, eller av andra organ till vilka de behdriga myn-
digheterna har delegerat ansvaret i fraga eller av kommissionen.

Tilltrade for marknadsaktorer som erbjuder energitjénster ska baseras pa
transparenta och icke-diskriminerande kriterier.

6. Foretag som inte dr sma eller medelstora foretag och som tillimpar
ett energiledningssystem eller miljoforvaltningssystem och som certifie-
rats av ett oberoende organ i enlighet med tillimpliga europeiska eller
internationella standarder, ska undantas fran kraven i punkt 4, forutsatt
att medlemsstaterna sékerstéller att det berérda forvaltningssystemet in-
begriper en energibesiktning pa grundval av minimikriterier som baseras
pa bilaga VI

7.  Energibesiktningar kan vara fristdende eller utgéra en del av en
bredare miljérevision. Medlemsstaterna far krdva att det i energibesikt-
ningen ska ingéd en bedomning av den tekniska och ekonomiska genom-
forbarheten ndr det géller anslutning till ett befintligt eller planerat nt
for fjarrvarme eller fjarrkyla.

Utan att det paverkar unionsritten pa omréadet statligt stod far medlems-
staterna genomfOra incitament- och stodprogram for genomférande av
rekommendationer fran energibesiktningar och liknande &tgérder.
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Artikel 9

Mitning for gas och elektricitet

1. Medlemsstaterna ska sédkerstilla att slutkunder av elektricitet och
naturgas, sa langt det &r tekniskt mdjligt, ekonomiskt rimligt och pro-
portionellt i forhallande till mdjliga energibesparingar, tillhandahalls
individuella maétare till ett konkurrenskraftigt pris som korrekt visar
deras faktiska energianviandning och ger information om den faktiska
anvindningstiden.

En sddan individuell métare till konkurrenskraftigt pris ska alltid till-
handahallas nér:

a) en befintlig mitare byts ut, forutsatt att detta ar tekniskt mojligt och
kostnadseffektivt i forhéllande till den berdknade sparpotentialen pa
lang sikt,

b) nér en ny inkoppling gors i en ny byggnad eller stdrre renoveringar
genomfors, enligt direktiv 2010/31/EU.

2. Nir och i den utstrackning som medlemsstaterna genomfor system
for smarta mitare och infér smarta métare for naturgas och/eller el i
enlighet med direktiven 2009/72/EG och 2009/73/EG

a) ska de se till att systemen av mitare ger P C1 slutkunderna <«
information om den faktiska tidpunkten for anvéndningen och att
fullstindig hénsyn tas till energieffektivitetsmalen och fordelarna
for »C1 slutkunderna <« nidr métarnas minimifunktioner och mark-
nadsaktorernas skyldigheter faststills,

b) ska de se till att smarta métare liksom datadverforingen gors pa ett
sdkert sdtt och att »C1 slutkundernas « integritet respekteras, i
Overensstimmelse med unionens lagstiftning om uppgifts- och
integritetsskydd,

c) ska de ndr det giller el, och om P C1 slutkunden <« si begér, kriva
att métaroperatorerna ser till att métaren eller médtarna kan redovisa
den el som tillfors nétet fran P C1 slutkundens < lokaler,

d) ska de, om P»C1 slutkunderna <« si begir, se till att matuppgifter
avseende deras inmatningar och uttag av el gors tillgdngliga f6r dem
eller for en tredje part som agerar pd » C1 slutkundens <« vignar i
ett lattbegripligt format som de kan anvinda for att jamfora avtal pa
likartade grunder,

e) ska de krédva att kunderna far lamplig radgivning och information i
samband med installationen av smarta maétare, sirskilt om hela den
potential som de smarta métarna rymmer i friga om métaravldsning
och §vervakning av energianviandningen.
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Artikel 9a

Mitare for uppvirmning, kylning och varmvatten for hushallsbruk

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att slutkunder av fjarrvirme, fjérr-
kyla och varmvatten for hushallsbruk tillhandahalls mitare till ett kon-
kurrenskraftigt pris som korrekt visar deras faktiska energianvéndning.

2. Nér en byggnad forsorjs med vidrme, kyla eller varmvatten for
hushallsbruk fran en central kidlla som forsorjer flera byggnader, eller
fran ett system for fjarrvirme eller fjarrkyla, ska en maétare installeras
vid viarmevixlaren eller leveranspunkten.

Artikel 9b

Individuell métning och kostnadsfordelning for virme, kyla och
varmvatten for hushéllsbruk

1. T flerbostadshus och byggnader med flera anvidndningsomraden
som har en central kélla for virme eller-kyla, eller som forsorjs fran
system for fjarrviarme eller fjarrkyla, ska individuella métare installeras
for att méta anviandningen av virme, kyla eller varmvatten for hushalls-
bruk i varje enhet i byggnaden, dir det dr tekniskt genomforbart och
kostnadseffektivt i den meningen att det dr proportionellt i forhallande
till mojliga energibesparingar.

Nér anvdndning av individuella métare inte dr tekniskt genomforbart
eller nér det inte &r kostnadseffektivt for att mita virmeanvindning i
varje enhet i byggnaden ska individuella virmekostnadsfordelare anvén-
das for att méta energianvéndningen i varje radiator, om inte medlems-
staten 1 fraga visar att det inte skulle vara kostnadseffektivt att installera
sddana vidrmekostnadsfordelare. 1 dessa fall fir alternativa kostnads-
effektiva metoder for métning av vdrmeanvindningen &vervigas. De
generella kriterierna, metoderna och/eller forfarandena for att faststdlla
avsaknad av teknisk genomforbarhet och kostnadseffektivitet ska tydligt
anges och offentliggdras av varje medlemsstat.

2. I nya flerbostadshus och i bostadsdelarna av nya byggnader med
flera anvdndningsomraden, som har en central virmekélla for varmvat-
ten for hushallsbruk eller forsorjs fran fjarrvirmesystem, ska, trots vad
som sdgs 1 punkt 1 forsta stycket, individuella maitare installeras for
varmvatten for hushéllsbruk.

3. For flerbostadshus eller byggnader med flera anvéindningsomraden
som forsorjs med fjarrvirme eller fjarrkyla, eller dir gemensamma vér-
me- eller kylsystem for siddana hus dominerar, ska medlemsstaterna
sikerstdlla att det finns transparenta, allmént tillgéingliga nationella reg-
ler for fordelningen av kostnaden for anviandning av vdrme, kyla och
varmvatten for hushéllsbruk i sddana byggnader, for att sékerstélla op-
penhet och insyn samt korrekt redovisning av individuell anvéndning.
Sédana regler ska, dar det ar lampligt, inkludera riktlinjer for fordel-
ningen av kostnaden for energianvdndningen enligt foljande:

a) Varmvatten for hushallsbruk.
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b) Vérme som utstrdlas fran byggnadsinstallationen och for uppvarm-
ning av gemensamma ytor, i fall da trappuppgangar och korridorer &r
utrustade med radiatorer.

¢) Uppvarmning eller kylning av ldgenheter.

Artikel 9c

Krav pa fjiarravlisning

1. Mitare och viarmekostnadsfordelare i enlighet med artiklarna 9a
och 9b som installerats efter den 25 oktober 2020 ska utgoras av fjarr-
avldsbara anordningar. Villkoren for teknisk genomforbarhet och kost-
nadseffektivitet i artikel 9b.1 ska fortsitta att gélla.

2. Mitare och virmekostnadsfordelare som inte dr fjdrravldsbara men
som redan installerats ska goras fjarravldsbara eller ersittas med fjarr-
avlédsbara anordningar senast den 1 januari 2027, om inte medlemsstaten
i frdga visar att detta inte dr kostnadseffektivt.

Artikel 10

Faktureringsinformation for gas och elektricitet

1.  Om slutkunderna inte har sadana smarta mitare som avses i di-
rektiven 2009/72/EG och 2009/73/EG ska medlemsstaterna, senast den
31 december 2014, sdkerstilla att faktureringsinformation &r tillforlitlig,
korrekt och baserad pa faktisk anvidndning i enlighet med punkt 1.1 i
bilaga VII, for elektricitet och gas, i de fall dér det &r tekniskt mojligt
och ekonomiskt forsvarbart.

Denna skyldighet kan fullgdras med hjélp av ett system med regelbun-
den sjilvavldsning dér P C1 slutkunderna <« meddelar energileveranto-
ren avldsningar frén sin mitare. Faktureringen ska inte baseras pa upp-
skattad anvindning eller en schablonavgift, annat &n nér
» C1 slutkunden <« inte har uppgett ndgon métaravldsning for ett visst
faktureringsintervall.

2. Mitare som installerats i enlighet med direktiven 2009/72/EG och
2009/73/EG ska mdjliggora korrekt faktureringsinformation grundad pé
faktisk anvindning. Medlemsstaterna ska se till att
» C1 slutkunderna <« pa ett enkelt sétt kan fa tillgang till komplette-
rande information om historisk anvidndning som mojliggér detaljerad
kontroll.

Kompletterande information om historisk anvéndning ska innefatta f6l-
jande:

a) Samlade uppgifter avseende en period som minst omfattar de senaste
tre aren eller den period som foregick leveranskontraktets 16ptid, om
denna ir kortare. Dessa uppgifter ska motsvara de intervaller for
vilka frekvent faktureringsinformation har framstéllts.
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b) Detaljerade uppgifter om tidpunkt for anvéndningen per dag, vecka,
manad och ar. Dessa uppgifter ska goras tillgingliga for
»C1 slutkunden « via internet eller mitarens grinssnitt for en
period som minst omfattar 24 foregdende ménader eller den period
som foregick leveranskontraktets 16ptid, om denna &r kortare.

3. Oberoende av om smarta matare installerats eller inte

a) ska medlemsstaterna kréva att informationen pa
» C1 slutkundens « energifaktura och historiska anvindning, i
den utstrickning siddan information finns tillgdnglig, pa
» C1 slutkundens <« begidran gors tillgéinglig fér en av denne utsedd
leverantdr av energitjénster,

b) ska medlemsstaterna se till att »C1 slutkunden « kan vilja elek-
tronisk faktureringsinformation och e-faktura och att de far en klar
och tydlig forklaring pé hur fakturan har upprittats, sérskilt om fak-
turorna inte dr grundade pé faktisk anvindning,

¢) ska medlemsstaterna se till att lamplig information gors tillgénglig
med fakturan som ger »C1 slutkunderna <« en heltickande redovis-
ning av de aktuella energikostnaderna, i enlighet med bilaga VII,

d) far medlemsstaterna foreskriva att informationen i dessa fakturor, pé
» C1 slutkundens <« begéran, inte ska anses utgdra en betalnings-
begéran; i sddana fall ska medlemsstaterna se till att leverantorer av
energikéllor erbjuder flexibla forfaranden for faktiska betalningar,

e) ska medlemsstaterna krdva att anvindare pa begéran snabbt och pé
ett lattbegripligt sitt ges information som gor att avtal kan jaimforas
pé likvérdig grund.

Artikel 10a

Fakturerings- och anvindningsinformation for virme, kyla och
varmvatten for hushéllsbruk

1.  Om mitare eller virmekostnadsfordelare finns installerade ska
medlemsstaterna sékerstdlla att fakturerings- och anvéndningsinfor-
mation &r tillforlitlig, korrekt och baserad pa faktisk anvéndning eller
avldsningar av viarmekostnadsfordelare, i enlighet med punkterna 1 och
2 i bilaga VIla, for alla slutanvéndare, dvs. for fysiska eller juridiska
personer som koper virme, kyla eller varmvatten for hushallsbruk for
egen slutanvindning, eller fysiska eller juridiska personer som &r inhysta
i eller anviander en enskild byggnad eller en enhet i ett flerbostadshus
eller en byggnad med flera anvindningsomraden som forsérjs med vér-
me, kyla eller varmvatten for hushéllsbruk fran en central killa, och
som inte har nagra direkta eller individuella avtal med energileveranto-
ren.

Denna skyldighet far, utom i fallet med individuell métning av anvind-
ning som baseras pad viarmekostnadsfordelare enligt artikel 9b, om en
medlemsstat foreskriver det, fullgéras med hjidlp av ett system med
regelbunden sjdlvavldsning av slutkunden eller slutanvéndaren genom
vilket de meddelar avldsningar fran sin métare. Fakturering ska grundas
pé uppskattad anvindning eller en schablonavgift enbart dér slutkunden
eller slutanvéndaren inte har uppgett ndgon maitaravldsning for ett visst
faktureringsintervall.
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2. Medlemsstaterna ska

a) kriva att, om information om slutanvindares energifakturor och his-
toriska anvindning eller avldsningar av virmekostnadsfordelare ar till-
ginglig, denna information pad begéran av slutanvindaren gors till-
ginglig for en av slutanvéndaren utsedd leverantdr av energitjanster,

b) sidkerstilla att slutkunder kan vélja elektronisk faktureringsinfor-
mation och e-faktura,

c) sikerstilla att tydlig och begriplig information tillhandahalls tillsam-
mans med fakturan for alla slutanvindare i enlighet med punkt 3 i
bilaga VIla, och

d) frimja it-sdkerhet och sdkerstilla integritet och dataskydd for slut-
anvéndarna i enlighet med tilldmplig unionsrtt.

Medlemsstaterna far foreskriva att tillhandahallande av fakturerings-
information tillhandahéllande av faktureringsinformation, pa slutkundens
begidran, inte far anses utgdra en betalningsbegiran. I saddana fall ska
medlemsstaterna sikerstélla att det erbjuds flexibla arrangemang for den
faktiska betalningen,

3. Medlemsstaterna ska besluta vem som ska vara ansvarig for att
tillhandahélla den information som avses i punkterna 1 och 2 till de
slutanvindare som inte har nigot direkt eller individuellt avtal med en
energileverantor.

Artikel 11

Kostnad for tillgang till méitnings- och faktureringsinformation for
elektricitet och gas

Medlemsstaterna ska sékerstilla att slutkunder far alla sina fakturor och
sin faktureringsinformation om energianvidndning utan kostnad och att
slutkunder utan kostnad och pé lampligt sétt kan fa tillgang till uppgifter
om sin anvindning.

Artikel 11a

Kostnad for tillgang till miitnings-, fakturerings- och
anvindningsinformation for virme, kyla och varmvatten for
hushéllsbruk

1. Medlemsstaterna ska sékerstdlla att slutanvindare far alla sina fak-
turor och sin faktureringsinformation om energianvindning utan kostnad
och att slutanvéndare utan kostnad och pd ldmpligt sitt kan fa tillgdng
till uppgifter om sin anvéndning.

2. Trots vad som sédgs i punkt 1 i den hér artikeln ska fordelningen
av kostnader for faktureringsinformation om den individuella anvind-
ningen av virme, kyla och varmvatten fo6r hushéllsbruk i flerbostadshus
och byggnader med flera anvidndningsomraden enligt artikel 9b goras
utan vinstsyfte. Kostnader som hérrér fran 6verlatandet av den uppgiften
till en tredje part, till exempel en tjinsteleverantdr eller den lokala
energileverantdren, inklusive métning, fordelning och redovisning avse-
ende faktisk individuell anvidndning i sddana byggnader, far overforas
till slutanvidndarna, om dessa kostnader &r rimliga.
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3. 1 syfte att sékerstélla rimliga kostnader for tjénster for individuell
mitning enligt punkt 2 far medlemsstaterna stimulera konkurrensen
inom den tjanstesektorn genom att vidta lampliga atgéirder, till exempel
att rekommendera eller pa annat sitt frimja anvéndningen av upphand-
ling och/eller anvindning av driftskompatibla anordningar och system
som underldttar byte mellan tjansteleverantorer.

Artikel 12

Program for anvindarupplysning och 6kad anvindarmakt

1. Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgiarder for att frimja och
mojliggéra att smé energianvédndare, diribland hushallskunder, anvéinder
energi pa ett effektivt sétt. Dessa dtgérder far ingd i en nationell strategi.

2. Med avseende pa tillimpningen av punkt 1 ska dessa atgérder
omfatta en eller flera av de aspekter som anges i led a eller b:

a) En rad instrument och politiska atgérder som ska framja ett fordndrat
beteende, som far omfatta

i) skatteincitament,

ii) tillgéng till finansiering, bidrag eller subventioner,

iii) informationsspridning,

iv) projektmodeller,

v) aktiviteter pa arbetsplatsen.

b) Olika sitt att engagera anviandare och anvindarorganisationer vid
installationer av smarta métare genom kommunikation om

i) kostnadseffektiva forandringar i friga om energianvidndning som
dr latta att genomfora,

ii) information om energieffektivitetsatgérder.

Artikel 13

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla bestimmelser om sanktioner som ska till-
lampas vid Overtrddelser av de nationella bestimmelser som antas i
enlighet med artiklarna 7-11 och 18.3, och vidta nodvindiga atgirder
for att se till att de tillimpas. De foreskrivna sanktionerna ska vara
effektiva, proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska anméla
dessa bestimmelser till kommissionen senast den 5 juni 2014 och utan
drojsmaél till kommissionen anmadla eventuella senare &ndringar som
paverkar dem.



0201200027 — SV —24.12.2018 — 003.002 — 25

KAPITEL III

EFFEKTIV ENERGIFORSORJNING

Artikel 14

Frimjande av effektiv virme och kyla

1. Senast den 31 december 2015 ska medlemsstaterna genomféra och
anméla till kommissionen en heltickande bedomning av potentialen for
tillimpning av hogeffektiv kraftvirme samt effektiv fjarrvirme och fjarr-
kyla, som innehaller de upplysningar som anges i bilaga VIII. Om de
redan har genomfort en likvérdig bedomning ska de anméla detta till
kommissionen.

I den heltdckande bedomningen ska fullstindig hénsyn tas till den ana-
lys av den nationella potentialen for hogeffektiv kraftvirme som genom-
forts enligt direktiv 2004/8/EG.

P4 kommissionens begéran ska bedémningen uppdateras och anmilas
till kommissionen vart femte ar. Kommissionen ska framstélla en saddan
begdran minst ett ar fore utsatt datum.

2. Medlemsstaterna ska anta strategier som uppmuntrar till att i be-
rikningen pé lokal och regional nivd vederborligen beakta potentialen
for anviandning av effektiva vdarme- och kylsystem, i synnerhet sadana
som anvinder sig av hogeffektiv kraftvdrme. Potentialen for fram-
viaxande lokala och regionala virmemarknader ska tas med i berékning-
en.

3. Vid den bedomning som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna for
det egna territoriet utféra en kostnads—nyttoanalys som grundar sig pa
klimatforhallanden, ekonomisk genomforbarhet och teknisk ldmplighet i
enlighet med del 1 i bilaga IX. Kostnads—nyttoanalysen ska kunna
underlétta kartliggningen och genomforandet av de mest resurs- och
kostnadseffektiva 1osningarna for att tillgodose behoven av virme och
kyla. Kostnads—nyttoanalysen kan inga i en miljobedomning enligt Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001
om bedémning av vissa planers och programs miljopaverkan (1).

4. Om det av den bedémning som avses i punkt 1 och den analys
som avses 1 punkt 3 framgér att det finns potential for tillimpning av
hogeffektiv kraftvirme och/eller effektiv fjarrvirme och fjarrkyla dar
fordelarna ér storre dn kostnaderna, ska medlemsstaterna vidta adekvata
atgdrder for utveckling av en effektiv infrastruktur for fjarrvirme och
fjarrkyla och/eller for att hantera utvecklingen av hogeffektiv kraftvirme
och anvindningen av virme och kyla fran spillvirme och fornybara
energikéllor i enlighet med punkterna 1, 5 och 7.

Om det av den beddmning som avses i punkt 1 och den analys som
avses i punkt 3 inte framgér att det finns en potential vars fordelar &r
storre dn kostnaderna, inbegripet de administrativa kostnaderna for ut-
forandet av den kostnads—nyttoanalys som avses i punkt 5, far den
berérda medlemsstaten undanta anldggningar fran kraven i denna punkt.

(M EGT L 197, 21.7.2001, s. 30.
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5. Medlemsstaterna ska se till att en kostnads—nyttoanalys i enlighet
med del 2 i bilaga IX utfors efter den 5 juni 2014 nér

a) en ny termisk elproduktionsanldggning med en total tillford effekt pa
mer dn 20 MW planeras, for att utvirdera kostnaderna och fordelarna
med att driva anliggningen som en hogeffektiv kraftvirmeanligg-
ning,

b) en befintlig termisk elproduktionsanlidggning med en total tillford
effekt pA mer 4n 20 MW genomgéar omfattande uppgradering, for
att utvirdera kostnaderna och fordelarna med att omvandla den till
en hogeffektiv kraftvirmeanldggning,

¢) en industrianldggning med en total tillférd effekt pd mer 4n 20 MW
som genererar spillvirme vid en ldmplig temperaturnivd planeras
eller genomgér en omfattande uppgradering, for att utvdrdera kost-
naderna och fordelarna med att utnyttja spillvirme for att tillgodose
en ekonomiskt motiverad efterfrigan, inklusive genom kraftvirme,
och med att ansluta den anldggningen till ett ndt for fjarrvirme och
fjarrkyla,

d) ett nytt ndt for fjarrvirme och fjarrkyla planeras eller, inom ett
befintligt ndt for fjarrvérme eller fjarrkyla, en ny energiproduktions-
anldggning med en total tillférd effekt pd mer 4n 20 MW planeras,
eller en sadan befintlig anldggning ska genomga en omfattande upp-
gradering, for att utvdrdera kostnaderna och fordelarna med att ut-
nyttja spillvirme frén nérliggande industrianlédggningar.

Installation av utrustning avsedd for avskiljning av koldioxid som pro-
duceras av en forbranningsanliggning infoér dess geologiska lagring i
enlighet med bestdimmelserna i direktiv 2009/31/EG, ska inte betraktas
som uppgradering med avseende pa tillimpningen av leden b, ¢ och d i
denna punkt.

Medlemsstaterna far krdva att den kostnads—nyttoanalys som avses i
leden ¢ och d ska genomf6ras i samarbete med de foretag som ansvarar
for driften av ndten for fjarrvirme och fjéarrkyla.

6. Medlemsstater far frdn punkt 5 undanta

a) de toppbelastnings- och reservanldggningar for elproduktion som
planeras vara i drift 1 500 driftstimmar per &r som ett rullande me-
delvédrde dver en period av fem &r, baserat pa ett kontrollforfarande
som medlemsstaterna faststdllt i syfte att se till att detta undantag-
skriterium uppfylls,

b) kérnkraftsanldggningar,

¢) anlidggningar som behdver vara placerade nira en geologisk lagrings-
plats som godkénts inom ramen for direktiv 2009/31/EG.

Medlemsstaterna fir ocksé faststdlla troskelvérden, uttryckta som méing-
den tillgdnglig nyttiggjord spillvdrme, efterfrigan pa virme eller avstin-
den mellan industrianldggningar och fjarrvirmenéten, i syfte att undanta
enskilda anldggningar fran bestimmelserna i punkt 5 ¢ och d.

Medlemsstaterna ska anméla undantag som beslutats enligt denna punkt
till kommissionen senast den 31 december 2013, och darefter alla senare
andringar av dem.
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7. Medlemsstaterna ska besluta om de tillstdindskriterier som avses i
artikel 7 1 direktiv 2009/72/EG eller motsvarande kriterier i syfte att

a) beakta resultatet av den heltdickande beddmning som avses i punkt 1,

b) sdkerstilla att kraven i punkt 5 uppfylls, och

c) beakta resultatet av den kostnads—nyttoanalys som avses i punkt 5.

8. Medlemsstaterna far undanta enskilda anldggningar fran kravet att,
i enlighet med de tillstandskriterier och motsvarande kriterier som avses
i punkt 7, genomfGra alternativ vars fordelar &r storre &n kostnaderna,
om det finns tvingande rattsliga, dganderittsliga eller ekonomiska skl
till detta. I dessa fall ska de berdrda medlemsstaterna foreligga kom-
missionen en motiverad anmélan av sitt beslut inom tre ménader efter
att ha fattat det.

9.  Punkterna 5, 6, 7 och 8 i denna artikel ska tillimpas pa anldgg-
ningar som omfattas av direktiv 2010/75/EU, utan att detta péverkar
tillimpningen av kraven i det direktivet.

10.  Pa grundval av de harmoniserade referensvirdena for effektivitet
som avses i led f i bilaga II ska medlemsstaterna sékerstélla att ur-
sprunget till el som produceras fran hogeffektiv kraftvirme kan garan-
teras enligt objektiva, transparenta och icke-diskriminerande kriterier
som faststills av varje medlemsstat. De ska se till att ursprungsgarantin
uppfyller kraven och innehaller d&tminstone den information som anges i
bilaga X. Medlemsstaterna ska 6msesidigt erkénna varandras ursprungs-
garantier, uteslutande som bevis pd informationen som avses i denna
punkt. Vigran att erkdnna en ursprungsgaranti som sadant bevis, i syn-
nerhet av skdl som handlar om forebyggande av bedrdgeri, maste base-
ras pa objektiva, transparenta och icke-diskriminerande kriterier. Med-
lemsstater ska anméla sddan vigran till kommissionen och ange skélen.
Om en part végrar att erkdnna en ursprungsgaranti far kommissionen
anta ett beslut som tvingar den végrande parten att erkdnna den, i
synnerhet nir det giller de objektiva, transparenta och
icke-diskriminerande kriterier pa vilka ett sddant erkidnnande baseras.

Kommissionen ska bemyndigas att se Over, genom delegerade akter i
enlighet med artikel 23 i detta direktiv, de harmoniserade referensvérden
for effektivitet som faststdlls i kommissionens genomfGrandebeslut
2011/877/EU (') p& grundval av direktiv 2004/8/EG senast den 31 de-
cember 2014.

11.  Medlemsstaterna ska se till att allt tillgéngligt stod for kraftvirme
ar forenat med villkoret att elproduktionen har sitt ursprung i hogeffek-
tiv kraftvirme och att spillvirmen anvénds effektivt for att uppna pri-
marenergibesparingar. Offentligt stod till kraftvdrme och fjarrvirmepro-
duktion och fjarrvirmenét ska omfattas av regler for statligt stod, om sé
ar tillampligt.

() EUT L 343, 23.12.2011, s. 91.
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Artikel 15

Omvandling, éverforing och distribution av energi

1. Medlemsstaterna ska se till att nationella energitillsynsmyndigheter
faster tillracklig uppmérksamhet vid energieffektivitet ndr de genomfor
sina tillsynsuppgifter enligt direktiven 2009/72/EG och 2009/73/EG av-
seende sina beslut om driften av gas- och elinfrastruktur.

Medlemsstaterna ska i synnerhet se till att nationella energitillsynsmyn-
digheter, genom att utarbeta nittariffer och regleringar, inom ramen for
direktiv 2009/72/EG och med beaktande av kostnaderna och fordelarna
med varje atgdrd, ger incitament for nitoperatdrer att géra systemtjénster
tillgdngliga for ndtanvandare som gor det mojligt for dem att genomfora
atgdrder for forbattrad energieffektivitet i samband med den fortsatta
idriftsdttningen av smarta nt.

Dessa systemtjénster far faststillas av den systemansvarige och fér inte
paverka systemets sékerhet negativt.

Pa elomradet ska medlemsstaterna se till att nétregleringen och néttarif-
fer uppfyller kriterierna i bilaga XI, med hédnsyn tagen till de riktlinjer
och koder som utarbetats enligt forordning (EG) nr 714/2009.

2. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2015 se till att

a) energieffektivitetspotentialen for deras infrastruktur for gas och el
bedoms, sdrskilt rorande dverforing, distribution, belastningsstyrning
och interoperabilitet, samt anslutning till energiproduktionsanldgg-
ningar, inbegripet mdjligheter for mikrogeneratorer att fa tilltride,

b) konkreta atgdrder och investeringar identifieras for inforandet av
kostnadseffektiva forbéattringar av energieffektiviteten i nétinfrastruk-
turen, med en tidtabell for infoérandet.

2a. Kommissionen ska senast den 31 december 2020 och efter sam-
rdd med relevanta berdrda aktorer utarbeta en gemensam metod for att
uppmuntra nitoperatdrer att minska forluster, genomfora ett kostnads-
och energieffektivt investeringsprogram for infrastruktur samt ta veder-
borlig hinsyn till nétets energieffektivitet och flexibilitet.

3. Medlemsstaterna féar tillita komponenter i system och tariffstruk-
turer med ett socialt syfte for ndtbunden energidverforing och distribu-
tion, forutsatt att de stérande effekterna pa Overforings- och distribu-
tionssystem hélls pa ett nddvéndigt minimum och inte &r oproportioner-
liga mot det sociala syftet.
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4.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla avlagsnandet av sddana incitament
i Overforings- och distributionstariffer som inverkar menligt pa den
totala effektiviteten (inklusive energieffektivitet) i framstéllningen av,
overforingen av, distributionen av och forsorjningen med el, eller inci-
tament som kan hdmma deltagande av laststyrning i samband med
balanseringstjanster och upphandlingen av tilldggstjdnster. Medlemssta-
terna ska se till att ndtoperatdrerna ges incitament att forbdttra effekti-
viteten i frdga om infrastrukturens utformning och drift och, inom ramen
for direktiv 2009/72/EG, att tariffer gor det mojligt for leverantorerna att
forbdttra anvédndarnas deltagande i systemens effektivitet, inklusive ak-
tivering av laststyrning beroende pa de nationella omstidndigheterna.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 16.2 i direktiv
2009/28/EG och med beaktande av artikel 15 i direktiv 2009/72/EG
och behovet av att sékerstilla virmeforsorjningens kontinuitet, ska med-
lemsstaterna med forbehéll for kraven rorande upprétthallande av nétets
tillforlitlighet och sdkerhet och pa grundval av transparenta och
icke-diskriminerande kriterier som faststélls av behoriga nationella myn-
digheter, se till att systemansvariga for dverforingssystem och distribu-
tionssystem nér de ansvarar for utleveransen av elproduktionsanligg-
ningar inom deras territorium

a) garanterar dverforing och distribution av el fran hogeftektiv kraftvér-
me,

b) tillhandahéller prioriterad eller garanterad tillgdng till nétet for el fran
hogeffektiv kraftviarme,

c¢) vid utleverans av el prioriterar el fran hogeffektiv kraftvirme, i den
man en sdker drift av det nationella elsystemet medger detta.

Medlemsstaterna ska se till att bestimmelser som avser rangordningen
av de olika prioriteringar avseende tillgang och utleverans som gors
inom deras elsystem tydligt forklaras i detalj och offentliggors. Nér
medlemsstaterna ger prioriterad tillgang eller utleverans for hogeffektiv
kraftvirme far de faststilla rangordningar mellan, och inom olika typer
av, fornybar energi och hogeffektiv kraftvirme, och de ska under alla
omstédndigheter se till att den prioriterade tillgangen eller utleveransen
for energi fran variabla fornybara energikéllor inte hindras.

Utover de skyldigheter som faststills i forsta stycket ska systemansva-
riga for overforingssystem och systemansvariga for distributionssystem
uppfylla kraven i bilaga XII.

Medlemsstaterna féar i synnerhet underlétta anslutningen till nétsystemet
av el som producerats fran hogeffektiv kraftvirme fran smaskalig kraft-
varme och mikrokraftvirmepannor. Medlemsstaterna ska nér sa ar lamp-
ligt vidta atgérder for att uppmuntra ndtverksoperatdrer att anta en enkel
“installations- och informationsprocess” for installationen av mikrokraft-
viarmepannor for att forenkla och forkorta tillstdndsforfarandet for pri-
vatpersoner och installatorer.
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6. Om inte annat foljer av kraven rorande uppritthallande av nitets
tillforlitlighet och sékerhet ska medlemsstaterna vidta lampliga atgérder
for att, da detta ar tekniskt och ekonomiskt genomforbart med tanke pé
driftssdttet for den hogeffektiva kraftvirmeanlaggningen, sékerstélla att
operatdrer av hogeffektiv kraftvirme kan erbjuda balanseringstjanster
och andra driftstjénster till systemansvariga for dverforingssystem eller
systemansvariga for distributionssystem. Systemansvariga for Over-
foringssystem och systemansvariga for distributionssystem ska se till
att sadana tjénster ingar som en del av en anbudsprocess for tjénster
som dr transparent, icke-diskriminerande och dppen for granskning.

Nér det dr lampligt far medlemsstaterna krdva att systemansvariga for
overforingssystem och systemansvariga for distributionssystem upp-
muntrar till placering av hogeffektiv kraftvirme nédra omrdden med
efterfrigan genom att sinka anslutnings- och systemanvindningsavgif-
terna.

7.  Medlemsstaterna fér tilldta att producenter av el fran hogeffektiv
kraftvirme som vill ansluta sig till nédtet anvénder ett anbudsforfarande
for anslutningsarbetet.

8. Medlemsstaterna ska se till att nationella energitillsynsmyndigheter
uppmuntrar resurser pa efterfragesidan, sdsom laststyrning, att delta vid
sidan av forsorjning pé grossist- och detaljmarknader.

Med forbehall for tekniska begrédnsningar som dr forenade med nétfor-
valtningen, ska medlemsstaterna se till att systemansvariga for over-
foringssystem och systemansvariga for distributionssystem, genom att
uppfylla kraven for balanserings- och tilldggstjénster, behandlar leveran-
torer av laststyrning, inbegripet aggregatorer, pé ett icke-diskriminerande
sétt pa grundval av deras tekniska resurser.

Med forbehall for tekniska begransningar som &r férenade med nétfor-
valtningen, ska medlemsstaterna frimja tillgdng till och deltagande av
laststyrning pa marknader for balanserings- och reservsystem samt andra
systemtjdnster, bland annat genom att krdva att nationella tillsynsmyn-
digheter eller, ndr sa kridvs enligt deras tillsynssystem, systemansvariga
for Overforingssystem eller systemansvariga for distributionssystem i
ndra samarbete med tjansteleverantdrer pa efterfragesidan och anvénda-
re, for att faststélla tekniska villkor for deltagande pa dessa marknader
pa grundval av de tekniska kraven for dessa marknader och laststyr-
ningsresurserna. Sddana specifikationer ska inkludera deltagande av
aggregatorer.

9. 1 samband med rapporteringen enligt direktiv 2010/75/EU, och
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9.2, ska medlemsstaterna
Overviga att ta med information om energieffektivitetsnivéer for brans-
leforbrianningsanldggningar med en total installerad tillford effekt pa
50 MW eller mer, mot bakgrund av relevant bésta tillgéngliga teknik
som utarbetats i dverensstimmelse med direktiv 2010/75/EU och Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2008/1/EG av den 15 januari 2008
om samordnade tgérder for att forebygga och begréinsa fororeningar (1).

() EUT L 24, 29.1.2008, s. 8.



0201210027 — SV — 24.12.2018 — 003.002 — 31

Medlemsstater far uppmuntra operatérer av anliggningar som avses i
forsta stycket  att forbdttra  sin arliga  genomsnittliga
nettodriftsverkningsgrad.

KAPITEL IV
HORISONTELLA BESTAMMELSER

Artikel 16

Tillgingliga kvalificerings-, ackrediterings- och certifieringssystem

1.  Om en medlemsstat anser att den nationella nivdn av teknisk
kompetens, objektivitet och tillforlitlighet ar otillrdcklig ska den se till
att det senast den 31 december 2014 finns certifierings- och/eller ac-
krediteringssystem och/eller motsvarande kvalificeringssystem, inbegri-
pet, ndr sa dr nddvéndigt, lampliga utbildningsprogram, som gors eller
ar tillgdngliga for leverantdrer av energitjdnster, energibesiktningar,
energiansvariga och installatérer av energirelaterade byggnadselement
enligt definitionen i artikel 2.9 i direktiv 2010/31/EU.

2. Medlemsstaterna ska se till att de system som avses i punkt 1
tillhandahéller transparens for anvédndarna, dr palitliga och bidrar till
nationella energieffektivitetsmal.

3.  Medlemsstaterna ska gora de certifierings- och/eller ackrediterings-
system eller motsvarande kvalificeringssystem som avses i punkt 1 till-
géngliga for allmdnheten och samarbeta sinsemellan och med kommis-
sionen nér det géller jimforelser mellan och erkdnnande av systemen.

Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgédrder for att gora anvdndarna
uppmérksamma pé att kvalificerings- och/eller certifieringssystem finns
tillgéngliga i enlighet med artikel 18.1.

Artikel 17

Information och utbildning

1. Medlemsstaterna ska se till att informationen om tillgéngliga ener-
gieffektivitetsmekanismer och de finansiella och rittsliga ramarna tydligt
redovisas och pé bred front sprids till alla berdrda marknadsaktorer, som
anvindare, konstruktorer, arkitekter, ingenjorer, miljorevisorer, energibe-
siktningsmén och installatérer av byggnadselement enligt definitionen i
direktiv 2010/31/EU.

Medlemsstaterna ska uppmuntra tillhandahallandet av information till
banker och andra finansinstitut om mdjligheter att delta, ocksa genom
att skapa offentlig-privata partnerskap, i finansieringen av &tgérder for
att forbdttra energieffektiviteten.

2. Medlemsstaterna ska skapa lampliga forutsittningar for marknads-
aktorer att tillhandahélla adekvat och riktad information samt radgivning
till energianvéndare om energieffektivitet.

3.  Kommissionen ska se Over effekterna av sina atgirder for att
stodja utvecklingen av plattformar som bland annat omfattar de euro-
peiska arbetsmarknadsparternas organ i frimjandet av utbildningspro-
gram for energieffektivitet, och ska vid behov foresld ytterligare atgar-
der. Kommissionen ska uppmuntra de europeiska arbetsmarknadspar-
terna i deras diskussioner om energieffektivitet.
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4.  Medlemsstaterna ska, med deltagande av berorda aktorer, di-
ribland lokala och regionala myndigheter, frimja lampliga initiativ for
information, 6kad medvetenhet och utbildning for att informera med-
borgarna om fordelarna med och de praktiska detaljerna kring atgérder
for att forbéttra energieffektiviteten.

5. Kommissionen ska frimja utbyte och allmén spridning av infor-
mation om de bésta energisparmetoderna i medlemsstaterna.

Artikel 18

Energitjéinster

1. Medlemsstaterna ska frimja energitjdnstemarknaden och sma och
medelstora foretags tillgang till denna marknad genom att

a) sprida tydlig och lattillgdnglig information om

1) tillgéngliga energitjdnsteavtal och klausuler som bor ingd i ett
sddant kontrakt for att garantera energibesparingar och
» C1 slutkunders <« rittigheter,

ii) finansiella instrument, incitament, bidrag och lan till stod for
projekt inom omrddet energieffektivisering,

b) uppmuntra utvecklingen av kvalitetsmirkningar, bland annat fran
branschorganisationers sida,

c) tillgingliggdra for allmédnheten och regelbundet uppdatera en forteck-
ning over tillgéngliga leverantdrer av energitjanster som &r kvalifi-
cerade och/eller certifierade, och deras kvalifikationer och/eller cer-
tifieringar i enlighet med artikel 16, eller tillhandahélla ett granssnitt
dér leverantorer av energitjanster kan ge information,

d) stédja den offentliga sektorn nér det géller att g& igenom erbjudan-
den om tjénster, sérskilt for renovering av byggnader genom att

i) tillhandahalla modeller for avtal om energiprestanda som innehal-
ler atminstone de punkter som rdknas upp i bilaga XIII,

i) tillhandahalla information om bésta praxis for avtal om energipre-
standa, inbegripet en kostnads—nyttoanalys med ett livscykeltin-
kande, om sddan finns tillgénglig.

2. Medlemsstaterna ska ge stod s& att marknaden for energitjénster
fungerar pé ett korrekt sdtt, om sa dr lampligt genom att

a) faststéilla och offentliggéra kontaktpunkter dir P C1 slutkunder «
kan fa den information som avses i punkt 1,

b) vid behov vidta atgirder for att avldgsna lagstiftningshinder och
andra hinder for anvéndning av avtal om energiprestanda och andra
modeller for energieffektivitetstjdnster for identifiering och/eller ge-
nomférande av energibesparingsétgirder,
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c) Overvdga att inrdtta eller utse en oberoende mekanism, till exempel
en ombudsman, for att sdkerstilla effektiv hantering av klagomal och
utomrattsliga uppgorelser av tvister som uppstatt till f6ljd av ener-
gitjénsteavtal,

d) ge oberoende mellanhénder pa marknaden mojlighet att medverka till
att stimulera marknadsutveckling pa efterfrdge- och tillgdngssidan.

3. Medlemsstaterna ska se till att energidistributdrer, systemansvariga
for distributionssystem och foretag som séljer energi i detaljistledet,
avhaller sig fran aktiviteter som kan hindra efterfragan pa och leveran-
sen av energitjdnster eller andra atgirder for att forbattra energieffekti-
viteten, eller hindra utvecklingen av marknader for sddana tjénster eller
atgérder, ddribland att stinga marknaden for konkurrenter eller miss-
bruka en dominerande stillning.

Artikel 19

Andra atgirder for att frimja energieffektivitet

1.  Medlemsstaterna ska utvdrdera och, om nédviandigt, vidta lampliga
atgérder for att undanrdja regleringsmissiga och icke-regleringsméssiga
hinder for energieffektivisering, utan att det paverkar de grundldggande
principerna om medlemsstaternas formogenhetsrédtt och hyreslagstift-
ning, sérskilt ndr det géller

a) uppdelningen av incitament mellan dgaren och hyresgésten till en
byggnad eller mellan dgare, i syfte att sdkerstdlla att parterna inte
avskricks fran att gora effektivitetshdjande investeringar som de
annars skulle ha gjort pd grund av att de inte individuellt kommer
att erhalla de fullsténdiga fordelarna, eller pd grund av att det saknas
regler for uppdelning av kostnader och fordelar mellan dem, inbegri-
pet nationella regler och atgdrder som reglerar beslutsprocesser i
andelsidgd egendom,

b) foreskrifter i lagar och andra forfattningar samt administrativ praxis,
rorande offentliga inkdp samt arsbudgetar och redovisning, i syfte att
sakerstélla att enskilda offentliga organ inte avskricks fran att gora
investeringar som ska forbittra energieffektivitet och minimera for-
véantade livscykelkostnader och fran att langsiktigt anvidnda avtal om
energiprestanda och avtal om andra externa finansieringsmekanismer.

Sadana atgirder for att avldgsna hinder kan innefatta tillhandahéallande
av incitament, upphdvande eller dndring av tillimpliga foreskrifter i
lagar och andra forfattningar, antagande av riktlinjer och tolkningsmed-
delanden eller forenkling av administrativa férfaranden. Atgirderna kan
kombineras med tillhandahallande av utbildning samt specifik infor-
mation om och tekniskt stod for energieffektivitet.

2. Den utvdrdering av hinder och atgirder som avses i punkt 1 ska
anmadlas till kommissionen i den forsta nationella handlingsplanen for
energieffektivitet som avses i artikel 24.2. Kommissionen ska upp-
muntra spridande av nationell bésta praxis i detta avseende.
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Artikel 20

Nationell energieffektivitetsfond, finansiering och tekniskt stod

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska medlemsstaterna
underlétta inrdttandet av finansieringsmekanismer eller anvénda befint-
liga saddana for atgirder for att forbdttra energieffektiviteten i syfte att
maximera férdelarna med flerdubbla finansieringsfloden.

2. Kommissionen ska, om sé ar lampligt, direkt eller genom de euro-
peiska finansinstituten, bistd medlemsstaterna med att inrdtta finansie-
ringsmekanismer och system for tekniskt stdd i syfte att oka energief-
fektiviteten i olika sektorer.

3. Kommissionen ska underlétta utbyte av bista praxis mellan de
behoriga nationella eller regionala myndigheterna eller organen, till ex-
empel genom arliga moten for tillsynsorganen, offentliga databaser med
uppgifter om hur medlemsstaterna genomfort atgirderna och jaimforelse
mellan olika lénder.

3a.  For att mobilisera privat finansiering av energieffektivitetsatgér-
der och energirenovering i enlighet med direktiv 2010/31/EU ska kom-
missionen fora en dialog med béade offentliga och privata finansinstitut
for att kartlagga vilka potentiella atgérder den kan vidta.

3b.  De atgirder som avses i punkt 3a ska innefatta foljande:

a) Mobilisering av kapitalinvesteringar i energieffektivitet genom beak-
tande av de vidare effekterna av energibesparingar for hanteringen av
finansiella risker.

b) Sékerstillande av battre ekonomiska resultatindikatorer och indika-
torer for energiprestanda genom att

i) undersdka ytterligare hur investeringar i energieffektivitet okar
vérdet pa underliggande tillgangar,

i) stodja studier for att bedoma det ekonomiska vérdet av andra &n
energirelaterade fordelar vid investeringar i energieffektivitet.

3c. I syfte att mobilisera privat finansiering av energieffektivitets-
atgdrder och energirenoveringar ska medlemsstaterna niar de genomfor
detta direktiv

a) Overvdga hur de energibesiktningar som avses i artikel 8 kan anvén-
das pa bittre sétt for att paverka beslutsfattandet,

b) optimera anvéndningen av de mojligheter och verktyg som foresla-
gits 1 initiativet om smart finansiering for smarta byggnader.

3d.  Senast den 1 januari 2020 ska kommissionen ge medlemsstaterna
végledning 1 hur de Oppnar upp for privata investeringar.
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4. Medlemsstaterna far inrdtta en nationell energieffektivitetsfond.
Syftet med denna fond ska vara att ge stod till nationella
energieffektivitetsinitiativ.

5. Medlemsstaterna far tillata att skyldigheterna enligt artikel 5.1
uppfylls genom érliga bidrag till den nationella energieffektivitetsfonden
till ett belopp som motsvarar de investeringar som krivs for att uppfylla
dessa skyldigheter.

6. Medlemsstaterna far foreskriva att kvotpliktiga parter kan fullgéra
sina skyldigheter enligt artikel 7.1 genom att arligen till den nationella
energieffektivitetsfonden betala ett belopp som motsvarar de investerin-
gar som krivs for att uppfylla dessa skyldigheter.

7.  Medlemsstaterna far utnyttja sina intdkter fran arliga utsléppstill-
delningar enligt beslut nr 406/2009/EG for utvecklingen av innovativa
finansieringsmekanismer som ska forverkliga det mal som anges i ar-
tikel 5 om att forbdttra energiprestandan i byggnader.

Artikel 21
Omvandlingsfaktorer
Vid jamforelse av energibesparingar och omvandling till en jamforbar

enhet ska de omvandlingsfaktorer som anges i bilaga IV gélla, om inte
anviandning av andra omvandlingsfaktorer kan motiveras.

KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 22
Delegerade akter
1. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-

lighet med artikel 23 for att se dver de harmoniserade referensvirdena
for effektivitet som avses i artikel 14.10 andra stycket.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 23 for att dndra detta direktiv genom att anpassa vérdena,
berdkningsmetoderna, standardkoefficienten for priméirenergi och kraven
i bilagorna -V, VII-X och XII till tekniska framsteg.

Artikel 23

Utovande av delegering

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.
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2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 22
ska ges till kommissionen for en period pa fem ar fran och med den
24 december 2018. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delege-
ringen av befogenhet senast nio manader fore utgédngen av femarsperio-
den. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlédngas
med perioder av samma ldngd, savida inte Europaparlamentet eller radet
motsitter sig en sddan forldngning senast tre manader fore utgangen av
perioden i fraga.

3.  Den delegering av befogenheter som avses i artikel 22 far ndr som
helst &terkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om aterkal-
lelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs
i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av de delegerade akter som
redan trétt i kraft.

3a.  Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med
experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i
det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre
lagstiftning (1).

4.  S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 22 ska trdda i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invéndningar
mot den delegerade akten inom en period av tva manader fran den dag
da akten delgavs Europaparlamentet och ridet, eller om bade Europa-
parlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska
forlingas med tva manader pad Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 24

Oversyn och évervakning av genomforandet

1. Senast den 30 april varje &r frdn och med 2013 ska medlems-
staterna rapportera om framstegen ndr det giller att nd de nationella
energieffektivitetsmalen, i enlighet med del 1 i bilaga XIV. Rapporten
far ingd i de nationella reformprogram som avses i radets rekommen-
dation 2010/410/EU av den 13 juli 2010 om allminna riktlinjer for
medlemsstaternas och unionens ekonomiska politik ().

3.  Kommissionen ska utvdrdera arsrapporterna och de nationella
handlingsplanerna for energieffektivitet och beddma i vilken utstrdck-
ning medlemsstaterna gjort framsteg ndr det géller att uppna de natio-
nella energieffektivitetsmalen som krévs enligt artikel 3.1 och for ge-
nomforandet av detta direktiv. Kommissionen ska ldmna sin beddmning
till Europaparlamentet och radet. P& grundval av sin beddmning av
rapporterna och de nationella handlingsplanerna for energieffektivitet
fér kommissionen utférda rekommendationer till medlemsstaterna.

(M) EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
(®» EUT L 191, 23.7.2010, s. 28.
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4.  Kommissionen ska dvervaka hur genomforandet av detta direktiv
paverkar dels direktiven 2003/87/EG, 2009/28/EG och 2010/31/EU samt
beslut nr 406/2009/EG, dels industrisektorerna, sdrskilt de som loper
betydande risk for koldioxidlackage i enlighet med beslut 2010/2/EU.

4a. I samband med rapporten om tillstdndet i energiunionen ska kom-
missionen rapportera om koldioxidmarknadens funktion i enlighet med
artikel 35.1 och 35.2 ¢ i forordning (EU) 2018/1999, och i det samman-
hanget beakta effekterna av genomforandet av detta direktiv.

5. Kommissionen ska se &ver det fortsatta behovet av mojligheten till
undantag enligt artikel 14.6 for forsta gdngen vid beddmningen av den
forsta nationella handlingsplanen for energieffektivitet och dérefter vart
tredje ar. I de fall ddr 6versynen visar att ndgot av kriterierna for dessa
undantag inte lingre kan motiveras med hinsyn tagen till tillgdngen till
varmelast och faktiska driftsvillkor for de undantagna anldggningarna
ska kommissionen foresla lampliga atgérder.

6.  Fore den 30 april varje ar ska medlemsstaterna till kommissionen
lamna statistik Over nationell el- och vérmeproduktion fran hdg- och
lageffektiv kraftvdrme, i enlighet med den metod som anges i bilaga I,
i forhallande till den totala vérme- och elproduktionen. De ska ocksé
lamna arsstatistik for vdrme- och elproduktion fran kraftvirme samt
brinslen for kraftvirme, och for fjarrvarme- och fjarrkylaproduktionen
och fjarrvirme- och fjarrkylkapaciteten, i forhallande till den totala vér-
me- och elproduktionen och virme- och elkapaciteten. Medlemsstaterna
ska ldmna statistik om primérenergibesparingar som uppnétts genom an-
vandning av kraftvirme i enlighet med den metod som anges i bilaga II.

7. Senast den 30 juni 2014 ska kommissionen oversédnda den bedom-
ning som avses i artikel 3.2 till Europaparlamentet och radet, vid behov
atfoljt av forslag till ytterligare atgérder.

8.  Kommissionen ska se Over effektiviteten av genomfGrandet av
artikel 6 senast den 5 december 2015 med beaktande av kraven i direk-
tiv 2004/18/EG och oOversdnda en rapport till Europaparlamentet och
radet. Rapporten ska, om sa ar ldmpligt, &tfoljas av forslag till ytterligare
atgérder.

9.  Senast den 30 juni 2016 ska kommissionen &versdnda en rapport
till Europaparlamentet och rddet om genomforandet av artikel 7. Rap-
porten ska, om sd &dr lampligt, atfoljas av ett lagforslag med ett eller
flera av foljande syften:

a) Att dndra det slutdatum som faststills i artikel 7.1.
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b) Att se over de krav som faststills i artikel 7.1, 7.2 och 7.3.

c) Att faststilla ytterligare gemensamma krav, i synnerhet nar det géller
de frdgor som avses i artikel 7.7.

10.  Senast den 30 juni 2018 ska kommissionen beddma medlems-
staternas framsteg ndr det géller att avligsna de réttsliga hinder och
andra hinder som avses i artikel 19.1. Bedomningen ska, om s &r till-
lampligt, atfoljas av forslag till ytterligare atgirder.

11. Kommissionen ska gora de rapporter som avses i punkterna 1
och 2 tillgéngliga for allménheten.

12.  Senast den 31 december 2019 ska kommissionen beddma hur
verkningsfullt genomforandet av definitionen av smd och medelstora
foretag ér for tillimpningen av artikel 8.4, och ldgga fram en rapport
om detta for Europaparlamentet och radet. Om sa &r ldmpligt ska kom-
missionen anta lagstiftningsforslag sd snart som mojligt efter Gverlam-
nandet av den rapporten.

13.  Senast den 1 januari 2021 ska kommissionen genomfora en be-
domning av potentialen for 6kad energieffektivitet vid omvandling, om-
sattning, overforing, transport och lagring av energi, och ligga fram en
rapport om detta for Europaparlamentet och radet. Den rapporten ska,
om s dr lampligt, 4tfoljas av lagstiftningsforslag.

14.  Senast den 31 december 2021 ska kommissionen, om inga adnd-
ringar av bestimmelserna om kundmarknaderna i direktiv 2009/73/EG
om gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas har fore-
slagits fram till dess, gora en beddmning av och dverlimna en rapport
till Europaparlamentet och radet om bestimmelserna om métning och
fakturering av samt kundinformation om naturgas, i syfte att, om sé &r
lampligt, anpassa dem till de relevanta bestimmelserna om el i direktiv
2009/72/EG, for att stirka konsumentskyddet och gora det mojligt for
slutkunder att mer frekvent fa tydlig och uppdaterad information om sin
naturgasanvéndning och att styra sin energianvdndning. Om sé dr lamp-
ligt ska kommissionen anta lagstiftningsforslag sd snart som mdjligt
efter overlamnandet av den rapporten.

15.  Senast den 28 februari 2024 och vart femte ar ddrefter ska kom-
missionen utvdrdera detta direktiv och dverlimna en rapport till Euro-
paparlamentet och radet.

Utvérderingen ska innefatta f6ljande:

a) En bedomning av om de krav och den alternativa strategi som fast-
stélls i artikel 5 bor anpassas efter 2030.

b) En bedomning av detta direktivs allmédnna effektivitet och behovet
av ytterligare anpassning av unionens energieffektivitetspolitik i en-
lighet med malen for 2015 ars Parisavtal om klimatfordndring efter
den tjugoforsta partskonferensen for Forenta nationernas ramkonven-
tion om klimatfordndring ('), den ekonomiska utvecklingen och ut-
vecklingen péd innovationsomradet.

Rapporten ska, om s& dr ldmpligt, &tfoljas av forslag till ytterligare
atgérder.

() EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.
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Artikel 25
Webbplattform

Kommissionen ska inrdtta en webbplattform for att frimja det praktiska
nationella, regionala och lokala genomforandet av detta direktiv. Den
plattformen ska stddja utbytet av erfarenhet om praxis, riktmérkning,
sammankoppling av nitverk och innovativ praxis.

Artikel 26

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska
vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU)
nr 182/2011.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 27

Andringar och upphivanden

1.  Direktiv 2006/32/EG ska upphora att gélla den 5 juni 2014, med
undantag for artikel 4.1-4.4 och bilagorna I, IIT och IV, utan att det
péverkar medlemsstaternas skyldigheter nér det galler tidsfristen for dess
inforlivande med nationell lagstiftning. Artikel 4.1—4.4 i och bilagorna I,
II och IV till direktiv 2006/32/EG ska upphora att gélla med verkan
frdn och med den 1 januari 2017.

Direktiv 2004/8/EG ska upphora att gélla den 5 juni 2014, utan att det
paverkar medlemsstaternas skyldighet att uppfylla tidsfristerna for infor-
livande med nationell lagstiftning.

Hénvisningar till direktiven 2006/32/EG och 2004/8/EG ska anses som
hénvisningar till det hér direktivet och ska ldsas i enlighet med jim-
forelsetabellen i bilaga XV.

2. Artikel 9.1 och 9.2 i direktiv 2010/30/EU ska utgd fran och med
den 5 juni 2014.

3. Direktiv 2009/125/EG ska dndras pa foljande sitt:
1. Foljande skél ska inforas i ingressen:

”(35a) Enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2010/31/EU av
den 19 maj 2010 om byggnaders energiprestanda (*) ska
medlemsstaterna faststélla energiprestandakrav for byggnads-
element som ingdr i klimatskalet liksom systemkrav avseende
total energiprestanda, korrekt installation samt ldmplig di-
mensionering, justering och kontroll for installationssystem
som installeras i befintliga byggnader. Det direktivet &ver-
ensstimmer med detta direktiv sétillvida att det under vissa
omstandigheter kan begrinsa installation av energirelaterade
produkter som Overensstimmer med detta direktiv och dess
genomforandeatgirder, forutsatt att sddana krav inte utgor ett
obefogat marknadshinder.

(*) EUT L 153, 18.6.2010, s. 13.”



0201210027 — SV — 24.12.2018 — 003.002 — 40

2. Foljande mening ska ldggas till i slutet av artikel 6.1:

“Detta ska inte paverka de energiprestandakrav och systemkrav som
faststdlls av medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 4.1 och 8 i
direktiv 2010/31/EU.”

Artikel 28
Inforlivande
1.  Medlemsstaterna ska senast den 5 juni 2014 sitta i kraft de lagar
och andra forfattningar som &r nédvéindiga for att folja detta direktiv.

Trots vad som ségs i forsta stycket ska medlemsstaterna sitta i kraft de
lagar och andra forfattningar som 4r nddvéndiga for att folja artiklarna
4, 5.1 forsta stycket, 5.5, 5.6, 7.9 sista stycket, 14.6, 19.2, 24.1 och 24.2
samt punkt 4 i bilaga V senast de datum som dér anges.

De ska till kommissionen genast dverldmna texten till dessa bestdmmel-
ser.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hén-
visning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hénvisning nir de
offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hénvisningen ska goras ska
varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de
centrala bestimmelser i nationella forfattningar som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 29
Ikrafttradande

Detta direktiv trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 30

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

ALLMANNA PRINCIPER FOR BERAKNING AV
KRAFTVARMEPRODUCERAD EL

Del 1

Allmdnna principer

De vérden som anvénds for berdkning av kraftvirmeproducerad el ska faststdllas
pa grundval av den forvantade eller faktiska driften av pannan under normala
anvéandningsvillkor. For mikrokraftvirmepannor far berdkningen baseras pé cer-
tifierade véarden.

a) Kraftvarmeproducerad el ska betraktas som lika med pannans totala arliga
elproduktion, uppmitt vid anslutningspunkten till huvudgeneratorerna

i) 1 de kraftvirmepannor av typerna b, d, e, f, g och h som avses i del II,
med en total arlig effektivitet som av medlemsstaterna faststillts till minst
75 %, och

ii) i de kraftvirmepannor av typerna a och ¢ som avses i del II, med en total
arlig effektivitet som av medlemsstaterna faststillts till minst 80 %.

b

~

I kraftvairmepannor med en total arlig effektivitet under det viarde som anges i
led a i (de kraftvirmepannor av typerna b, d, e, f, g och h som avses i del II)
eller med en total arlig effektivitet under det vdrde som anges i led a ii (de
kraftvirmepannor av typerna a och ¢ som avses i del II) ska foljande formel
anvindas:

Ecnp = Henp*C

dar

Ecyp ar miangden kraftvarmeproducerad el,

C ar el-varmeforhallandet.

Hcpp dr méngden av nyttiggjord varme fran kraftvarmeproduktionen (berdk-
nad for detta &ndamél som den totala virmeproduktionen minus den védrme
som producerats i separata pannor eller genom direkt &ngavtappning fran
anggeneratorn fore turbinen).

Berdkningen av kraftvarmeproducerad el maste grundas pa det verkliga el—
viarmeforhéllandet. Om det verkliga el-varmeforhallandet for en kraftvirme-
panna &r oként, far foljande standardvédrden anvéndas, sérskilt for statistiska
andamal, for de kraftvirmepannor av typerna a, b, c, d och e som avses i del
11, forutsatt att berdknad méangd kraftvarmeproducerad el understiger eller ar
lika med pannans totala elproduktion:

Standardvirden for

Typ av panna el-varme-forhéallandet, C

Kombicykel med viarmeétervinning 0,95
Mottrycksturbin 0,45
Kondensturbin med dngavtappning 0,45
Gasturbin med virmeatervinning 0,55

Forbranningsmotor 0,75
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Om medlemsstaterna faststiller standardviarden for el-varmeforhéllanden for
de pannor av typerna f, g, h, i, j och k som avses i del II, ska dessa vérden
offentliggoras och anmidlas till kommissionen.

¢) Om en del av energiinnehallet i den brénsleméngd som anvints for kraftvér-
meprocessen dtervinns i kemikalier, kan denna del subtraheras frén bréins-
leméngden innan den totala effektiviteten i enlighet med leden a och b be-
riaknas.

d) Medlemsstaterna far faststélla el-virmeforhallandet som forhallandet mellan el
och nyttiggjord vdrme vid en kraftvirmeprocess som anvénds vid dellast med
anvindning av de operativa uppgifterna for den specifika pannan.

e) Medlemsstaterna far anvidnda andra rapporteringsperioder 4n ett ar for de
berdkningar som gors enligt leden a och b.

Del 11
Kraftvirmetekniker som omfattas av detta direktiv
a) Kombicykel med vdrmedtervinning
b) Mottrycksturbin
¢) Kondensturbin med &ngavtappning
d) Gasturbin med virmeatervinning
e) Forbranningsmotor
f) Mikroturbiner
g) Stirlingmotorer
h) Brénsleceller
i) Angmaskiner
j) Organiska Rankinecykler

k) Andra typer av tekniker eller kombinationer av tekniker som omfattas av
definitionerna i artikel 2.30.

Vid genomférande och tillimpning av de allménna principerna for berdkning
av kraftvirmeproducerad el ska medlemsstaterna anvinda de detaljerade
riktlinjer som faststéllts genom kommissionens beslut 2008/952/EG av den
19 november 2008 om detaljerade riktlinjer for genomforande och tillimpning
av bilaga II till Europaparlamentets och radets direktiv 2004/8/EG (*).

(") EUT L 338, 17.12.2008, s. 55.
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BILAGA 11

METOD FOR ATT FASTSTALLA KRAFTVARMEPROCESSENS
EFFEKTIVITET

De virden som anvinds for berdkning av kraftvirmeproduktionens effektivitet
och besparingarna av primérenergi ska faststillas pa grundval av den forvéintade
eller faktiska driften av pannan under normala driftsforhallanden.

a) Hogeffektiv kraftvirme

Vid tillimpningen av detta direktiv ska hogeffektiv kraftvarmeproduktion
uppfylla foljande kriterier:

— Kraftvarmeproduktionen i kraftvirmepannor ska innebéra besparingar be-
rdknade enligt led b av primédrenergi pd minst 10 % jamfort med referen-
svirdena for separat produktion av vdrme och el.

— Produktion i smaskaliga kraftvirmepannor och mikrokraftvirmepannor,
vilken leder till primédrenergibesparingar, far betecknas som hogeffektiv
kraftviarme.

b

=~

Berdkning av primédrenergibesparingar

De primérenergibesparingar som gors till foljd av kraftvarmeproduktion i
enlighet med definitionen i bilaga I ska berdknas enligt foljande formel:

1
"~ CHPHn CHPEny
RefHn ~ RefEn

PES = |1 x 100%

dar

PES édr primérenergibesparingarna,

CHP Hn ér kraftvirmeproduktionens varmeeffektivitet definierad som arlig
produktion av nyttiggjord virme dividerad med den bridnsleméngd som an-
vénts for att producera summan av nyttiggjord virme och el fran kraftvarme,

Ref Hn ér referensvirdet for effektivitet for separat varmeproduktion,

CHP En ar kraftvarmeproduktionens eleffektivitet definierad som éarlig elpro-
duktion genom kraftvirme dividerad med den brinsleméngd som anvénts for
att producera summan av nyttiggjord virme och el genom kraftvirme. Om en
kraftvirmepanna framstéller mekanisk energi, kan den érliga elproduktionen
genom kraftvirme 6kas med ytterligare en faktor som motsvarar en lika stor
miéngd el som den mekaniska energin. Denna ytterligare faktor ger inte rétt att
utfdrda ursprungsgarantier i enlighet med artikel 14.10.

Ref En ar referensvérdet for effektivitet for separat elproduktion.

¢) Berdkningar av energibesparingar med alternativ berdkningsmetod

Medlemsstaterna far berdkna priméarenergibesparingar fran produktion av
varme och el och mekanisk energi sdsom anges nedan utan att tillimpa bilaga
I, for att kunna utesluta den icke-kraftvirmeproducerade virmen och elen i
processen. Sadan produktion kan betraktas som framstéllning genom hog-
effektiv kraftvirme under forutséttning att den uppfyller effektivitetskriterierna
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d

=

i led a i denna bilaga och, for kraftvirmepannor med en kapacitet pa dver
25 MW, den totala kapaciteten overskrider 70 %. En specifikation av den
miéngd kraftvirmeproducerad el som framstills genom denna produktion ska
for utfardande av ursprungsgaranti och for statistiska dandamal emellertid fast-
stillas i enlighet med bilaga 1.

Om primérenergibesparingarna for en process beréknas enligt vad som anges
ovan ska primérenergibesparingarna beréknas enligt formeln i led b i denna
bilaga varvid "CHP Hn” ska ersittas med "Hn” och "CHP En” ska ersittas
med ”En” dar

Hn betecknar processens virmeeffektivitet, definierad som den érliga varme-
produktionen dividerad med den brinsleméngd som anvénts for att producera
summan av virmeproduktionen och elproduktionen.

En betecknar processens eleffektivitet, definierad som den arliga elproduktio-
nen dividerad med den brinsleméngd som anvénts for att producera summan
av varmeproduktionen och elproduktionen. Om en kraftvirmepanna framstél-
ler mekanisk energi, kan den arliga elproduktionen genom kraftvirme okas
med ytterligare en faktor som motsvarar en lika stor méngd el som den
mekaniska energin. Denna ytterligare faktor ger inte rétt att utfarda ursprungs-
garantier i enlighet med artikel 14.10.

Medlemsstaterna far anvdnda andra rapporteringsperioder dn ett ar for de
berdkningar som gors enligt leden b och ¢ i denna bilaga.

For mikrokraftvirmepannor far berikningen baseras pé certifierade uppgifter.

Referensvirden for effektivitet for separat produktion av virme och el

Dessa harmoniserade referensvirden for effektivitet ska bestd av en uppsitt-
ning virden som differentieras av relevanta faktorer, bland annat konstruk-
tionsér och brénsletyper, och de maste grundas pd en vildokumenterad analys,
bland annat med beaktande av uppgifter frdn operativ anvdndning under rea-
listiska forhallanden, brianslemix och klimatforhallanden samt tillimpad kraft-
vérmeteknik.

Referensvirdena for effektivitet for separat produktion av vdrme och el i
enlighet med den formel som anges i led b ska faststilla driftseffektiviteten
hos den separata varme- och elproduktion som ska ersdttas av kraftviarme.

Referensvirdena for effektivitet ska berdknas enligt foljande principer:

1. For kraftvirmepannor ska jamforelsen med separat elproduktion utgd fran
principen att samma brénslekategorier jamfors.

2. Varje kraftvirmepanna ska jamforas med den bésta tillgéngliga och ekono-
miskt motiverade tekniken for separat produktion av vdrme och el pa
marknaden under kraftvirmepannans konstruktionsar.

3. Referensvirdena for effektivitet for kraftvirmepannor som &r dldre &n tio
ar ska faststdllas som referensvérdet for pannor som ar tio ar gamla.

4. Referensvirdena for effektivitet for separat produktion av el och viarme ska
aterspegla klimatskillnaderna mellan medlemsstaterna.
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BILAGA LI

KRAV PA ENERGIEFFEKTIVITET FOR INKOP AV PRODUKTER,
TJANSTER OCH BYGGNADER TILL STATLIGA MYNDIGHETER

Om statliga myndigheter kdper produkter, tjénster eller byggnader, ska de, for-
utsatt att det dr forenligt med kostnadseffektivitet, ekonomisk genomforbarhet,
héllbarhet i vidare bemérkelse, teknisk lamplighet samt tillracklig konkurrens,

a) om en produkt omfattas av en delegerad akt som antagits enligt direktiv
2010/30/EU eller ett relaterat kommissionsgenomforandedirektiv, endast
kopa de produkter som uppfyller kriterierna for den hogsta energieffektivitets-
klass som &dr mojlig med hénsyn till behovet av att sdkra tillracklig
konkurrens,

b) om en produkt som inte omfattas av led a omfattas av en genomforandeatgérd
enligt direktiv 2009/125/EG som antagits efter det att det hér direktivet trider
i kraft, endast kopa produkter som uppfyller riktvirden for energieffektivitet
som anges i den genomfborandedtgirden,

c) kopa kontorsutrustningsprodukter ~som omfattas av radets beslut
2006/1005/EG av den 18 december 2006 om ingdende av avtalet mellan
Amerikas forenta staters regering och Europeiska gemenskapen om samord-
ning av program for energieffektivitetsmarkning av kontorsutrustning () som
uppfyller energieffektivitetskrav som inte &r mindre krdvande dn de som
riknas upp i bilaga C till avtalet som &r kopplat till det beslutet,

d

=

endast kopa déack som uppfyller kriterierna for den hogsta klassificeringen for
drivmedelseffektivitet, enligt definitionen i1 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1222/2009 av den 25 november 2009 om mirkning av
dick vad giller drivmedelseffektivitet och andra visentliga parametrar ();
detta krav ska inte forhindra offentliga organ att kopa dick med hogsta klas-
sificering for viggrepp pa vatt underlag eller klassificering for externt dick-
och végbanebuller av sdkerhetsskil eller f6r allmadnhilsan,

e) i sina anbud om tjénsteavtal kridva att tjansteleverantorer, i syfte att tillhan-
dahélla tjansterna i fraga, endast anviander produkter som uppfyller kraven i
leden a—d vid leverans av tjénsterna i fraga; detta krav ska endast gilla nya
produkter som kopts in av tjénsteleverantorer helt eller delvis i syfte att till-
handahalla tjénsten i fraga,

f) endast kdpa eller ingd nya hyresavtal avseende byggnader som uppfyller lagst
de minimikrav pd energiprestanda som anges i artikel 5.1, sdvida inte syftet
med inkOpet ar att

i) vidta totalrenovering eller rivning av byggnaden,

ii) i fraga om offentliga organ, att séilja byggnaden vidare utan att anvénda
den for det offentliga organets eget syfte, eller

iii) bevara byggnaden som en byggnad med officiellt skydd som del av en
utvald miljo, eller pd grund av dess sérskilda arkitektoniska eller histo-
riska viérde.

Efterlevnad av dessa krav ska verifieras genom energiprestandacertifikat som
avses 1 artikel 11 i direktiv 2010/31/EU.

() EUT L 381, 28.12.2006, s. 24.
(3 EUT L 342, 22.12.2009, s. 46.
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BILAGA IV
ENERGIINNEHALL | VISSA UTVALDA BRANSLEN FOR SLUTANVANDNING -
OMVANDLINGSTABELL (})
Energiprodukt kI (NCV) kg oljeekv. (NCV) kWh (NCV)
1 kg koks 28 500 0,676 7917
1 kg antracit 17 200-30 700 0,411-0,733 4,778-8,528
1 kg brunkolsbriketter 20 000 0,478 5,556
1 kg brunkol med hogt forbrannings- | 10 500-21 000 0,251-0,502 2,917-5,833
vérde
1 kg brunkol 5 600-10 500 0,134-0,251 1,556-2,917
1 kg oljeskiffer 8 000-9 000 0,191-0,215 2,222-2,500
1 kg torv 7 80013 800 0,186-0,330 2,167-3,833
1 kg torvbriketter 16 000-16 800 0,382-0,401 4,444-4,667
1 kg rester av eldningsolja (tung olja) | 40 000 0,955 11,111
1 kg latt eldningsolja 42 300 1,010 11,750
1 kg motorbrinsle (bensin) 44 000 1,051 12,222
1 kg paraffin 40 000 0,955 11,111
1 kg gasol 46 000 1,099 12,778
1 kg naturgas (') 47 200 1,126 13,10
1 kg flytande naturgas 45190 1,079 12,553
1 kg trd (25 % fuktighet) (?) 13 800 0,330 3,833
1 kg pelletar/trabriketter 16 800 0,401 4,667
1 kg avfall 7 400-10 700 0,177-0,256 2,056-2,972
1 MIJ utvunnen virme 1 000 0,024 0,278
1 kWh elenergi 3 600 0,086 104

Killa: Eurostat.
(") 93 % metan.

(® Det ir tillatet att anvdnda andra virden beroende pé vilken typ av trd som anvinds mest i medlemsstaten.
» M3 (°) Tillimpas nér energibesparingarna berdknas i primérenergitermer med hjdlp av en bottom-up-strategi som grundar sig pd
“slutlig energianvindning. Nir det giller besparingar i kWh el ska medlemsstaterna, for att sikerstilla en noggrann berikning av de
faktiska besparingarna, anvinda en koefficient som faststills med en transparent metod pa grundval av nationella omstédndigheter
som péverkar primirenergianvindningen. Dessa omsténdigheter ska vara styrkta och verifierbara samt grundas pa objektiva och
icke-diskriminerande kriterier. Nér det giller besparingar i kWh el far medlemsstaterna anvinda en standardkoefficient pa 2,1 eller,
om de kan motivera det, anvidnda sitt utrymme for skonsmassig bedomning for att faststilla en annan koefficient. Nar medlems-
staterna gor det ska de ta hdnsyn till energimixen i sina integrerade nationella energi- och klimatplaner, som ska meddelas kom-
missionen i enlighet med forordning (EU) 2018/1999. Senast den 25 december 2022 och vart fjarde ar darefter ska kommissionen
revidera standardkoefficienten utifrdn observerade uppgifter. Vid 6versynen ska dess paverkan pa annan unionsritt, séisom Europa-
parlamentets och radets direktiv 2009/125/EG och forordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om faststéllande av en ram for
energimidrkning och om upphdvande av direktiv 2010/30/EU (EUT L 198, 28.7.2017, s. 1), beaktas. <«

(") Medlemsstaterna fér tillimpa andra omvandlingsfaktorer om detta kan motiveras.
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BILAGA V

Gemensamma metoder och principer for att berikna inverkan av
kvotpliktsystem for energieffektivitet eller andra policyatgirder enligt
artiklarna 7, 7a, 7b och 20.6

1. Metoder for att berdkna andra energibesparingar dn de som foljer av beskatt-
ningsétgérder vid tillimpning av artiklarna 7, 7a, 7b och 20.6.

Kvotpliktiga, deltagande eller bemyndigade parter eller genomforande offent-
liga myndigheter far anvénda foljande metoder for att berékna energibespa-
ringar:

a) Formodade besparingar i forhallande till resultaten av tidigare, oberoende
kontrollerade energiforbéttringar i liknande anldggningar. Den generiska
metoden kallas forhandsbedomning (ex ante).

b) Uppmitta besparingar, diar besparingarna fran inséttandet av en atgérd,
eller av ett atgdrdspaket, faststdlls genom registrering av den faktiskt mins-
kade energianvdndningen, med beaktande av faktorer som additionalitet,
nyttjande, produktionsnivaer och véder vilka kan paverka anvéndningen.
Den generiska metoden kallas efterhandsbedémning (ex post).

c) Skattade besparingar, dér tekniska bedomningar av besparingar an-
vands. Denna metod far anvdndas enbart om det &r svart eller oproportio-
nerligt dyrt att faststilla solida uppmaétta data for en sérskild anldggning,
tex. vid byte till en kompressor eller elmotor som har en annan
kWh-klassificering dn den for vilken oberoende information om bespa-
ringar har uppmitts, eller om dessa bedomningar baseras pa nationellt
faststéillda metoder och riktmérken som gors av kvalificerade eller ackre-
diterade experter som &r oberoende av de berérda kvotpliktiga, deltagande
eller bemyndigade parterna.

d) Undersokningsbaserade besparingar, ddr anvéndarnas respons pa rad, in-
formationskampanjer, marknings- eller certifieringssystem eller smarta mé-
tare faststills. Denna metod far anvédndas enbart for besparingar som f6ljer
av fordndringar i anvéndarbeteendet. Den fér inte anvéndas for besparingar
som foljer av inséttandet av fysiska dtgirder.

2. Vid faststillande av energibesparingar for en energieffektivitetsatgird enligt
artiklarna 7, 7a, 7b och 20.6 ska foljande principer tilldimpas:

a) Det ska kunna visas att besparingarna ar mer langtgéende &n de som skulle
ha intraffat under alla omstindigheter, utan de kvotpliktiga, deltagande
eller bemyndigade parternas eller de genomforande offentliga myndighe-
ternas verksamhet. For att faststélla vilka besparingar som kan anforas som
mer langtgaende, ska medlemsstaterna ta hansyn till hur anviandningen av
och efterfragan péa energi skulle utvecklas i avsaknad av policyatgérden i
fraga genom att beakta &tminstone foljande faktorer: energianviandnings-
tendenser, forandringar i anvédndarbeteendet, teknisk utveckling och for-
andringar som beror pa andra atgirder som genomforts pa unionsniva och
nationell niva.

b) Besparingar till foljd av genomforande av tvingande unionsritt ska betrak-
tas som besparingar som skulle ha intrdffat under alla omstdndigheter och
far ddrmed inte anforas som energibesparingar vid tillimpning av arti-
kel 7.1. Genom undantag fran det kravet far besparingar som ror renove-
ring av befintliga byggnader anfoéras som energibesparingar enligt arti-
kel 7.1, forutsatt att det krav pa visentlighet som avses i punkt 3 h i
denna bilaga sdkerstills. Besparingar till foljd av genomférande av natio-
nella minimikrav som faststillts for nya byggnader fore inforlivandet av
direktiv 2010/31/EU kan anforas som energibesparingar enligt artikel 7.1
a, forutsatt att det krav pé visentlighet som avses i punkt 3 h i denna
bilaga sdkerstills och att besparingarna har anmalts av medlemsstaterna i
deras nationella handlingsplaner for energieffektivitet i enlighet med arti-
kel 24.2.
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c) Besparingar far medriknas endast om de Overstiger foljande nivéer:

i) Unionens utsldppsnormer for nya personbilar och nya litta nyttofordon
till foljd av genomforandet av Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 443/2009 (') och (EU) nr 510/2011 (?).

ii) Unionskrav avseende avldgsnande fran marknaden av vissa energirela-
terade produkter till foljd av genomforandet av genomforandeatgarder
enligt direktiv 2009/125/EG.

d) Politik i syfte att uppmuntra till hogre nivder av energieffektivitet hos
produkter, utrustning, transportsystem, fordon och brénslen, byggnader
och byggnadselement, processer eller marknader ska vara tillaten.

e) Atgirder for att frimja inforande av smaskalig fornybar energiteknik pa
eller i byggnader kan komma att beaktas for att uppfylla de energibespa-
ringar som kravs enligt artikel 7.1, forutsatt att de leder till kontrollerbara
och mitbara eller uppskattningsbara energibesparingar. Berdkningen av
energibesparingar ska overensstimma med kraven i denna bilaga.

f) For politik som péskyndar inférandet av effektivare produkter och fordon
far en fullstindig medrikning anforas under forutsittning att det kan visas
att inforandet sker fore utgdngen av den genomsnittliga forvantade livs-
langden for produkten eller fordonet, eller innan produkten eller fordonet
vanligen skulle ha ersatts, och att besparingar anforas endast for perioden
fram till utgdngen av den genomsnittliga forvéntade livslingden hos den
produkt eller det fordon som ska erséttas.

g) Som stdd till inforandet av energieffektivitetsatgérder ska medlemsstaterna
ndr sd dr relevant sikerstdlla att kvalitetsnormerna for produkter, tjdnster
och inséttande av atgirder bibehalls, eller infors i de fall sddana normer
inte finns.

h) For att ta hinsyn till klimatvariationer mellan regioner fir medlemsstaterna
vélja att justera besparingarna till ett standardvdrde eller medge olika
energibesparingar i enlighet med temperaturvariationerna mellan
regionerna.

i) Vid berdkningen av energibesparingar ska hénsyn tas till atgérdernas livs-
langd och den takt med vilken besparingarna avtar over tid. Vid denna
berdkning ska man rdkna med de besparingar som varje enskild &tgard
kommer att leda till under perioden fran och med datumet for genom-
forande till och med den 31 december 2020 eller den 31 december 2030,
beroende pd vad som dr ldmpligt. Alternativt fir medlemsstaterna anta en
annan metod som uppskattas uppnd minst samma totala méngd besparing-
ar. Om en annan metod anvinds ska medlemsstaterna sdkerstilla att den
totala méngd energibesparingar som berdknas med denna andra metod inte
Gverstiger den méngd energibesparingar som skulle ha blivit resultatet av
berdkningen om de besparingar riknas som varje enskild atgird kommer
att leda till under perioden frdn och med datumet f6r genomforande till och
med den 31 december 2020 eller den 31 december 2030, beroende pa vad
som dr lampligt. Medlemsstaterna ska i sina integrerade nationella energi-
och klimatplaner enligt forordning (EU) 2018/1999 i detalj beskriva vilken
annan metod de har anvédnt och vilka atgirder som har vidtagits for att
sikerstélla att detta bindande berdkningskrav uppfylls.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om
utsldppsnormer for nya personbilar som del av gemenskapens samordnade strategi for att
minska koldioxidutsldppen fran ldtta fordon (EUT L 140, 5.6.2009, s. 1).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2011 av den 11 maj 2011 om
faststdllande av utsldppsnormer for nya litta nyttofordon som ett led i unionens sam-
ordnade strategi for att minska koldioxidutslippen fran litta fordon (EUT L 145,
31.5.2011, s. 1).
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3. Medlemsstaterna ska sikerstélla att foljande krav pa policyédtgdrder som vid-
tagits enligt artiklarna 7b och 20.6 uppfylls:

a) Policyatgirder och enskilda atgirder ger kontrollerbara energibesparingar i
slutanvindningsledet.

b) Ansvarsuppgifterna for varje deltagande part, bemyndigade part eller ge-
nomforande offentlig myndighet, beroende pa vad som é&r tillimpligt, ar
tydligt definierade.

c) De energibesparingar som har uppnatts eller som ska uppnds faststills pa
ett klart och tydligt sétt.

d) Den méngd energibesparingar som krdvs eller som ska uppnds genom
policyatgérden ska uttryckas som antingen slutlig energianviandning eller
primérenergianvindning, med anvédndning av de omvandlingsfaktorer som
anges i bilaga IV.

e) En arlig rapport om de energibesparingar som uppnétts av bemyndigade
parter, deltagande parter och genomforande offentliga myndigheter tillhan-
dahélls och gors tillgédnglig for allmanheten, liksom uppgifter om den
arliga energibesparingstendensen.

f) Resultaten overvakas och lampliga atgérder vidtas om framstegen inte ar
tillfredsstéllande.

g) Hogst en part far anfora energibesparingar som foljer av en enskild atgérd.

h) Den deltagande parten, den bemyndigade parten eller den genomforande
offentliga myndigheten konstateras vara visentlig for att de anforda ener-
gibesparingarna ska uppnas.

4. Vid faststéllande av energibesparingar som foljer av skatterelaterade policy-
atgarder som inforts enligt artikel 7b ska foljande principer gélla:

a) Energibesparingar far medraknas endast om de foljer av beskattningsétgér-
der som Overstiger de minimiskatteniver som ar tillimpliga pa brénslen
enligt kraven i radets direktiv 2003/96/EG (') eller 2006/112/EG (?).

b) Priselasticitet for berékning av inverkan av (energi)skattedtgirder ska mot-
svara kinsligheten for prisférdndringar hos efterfrdgan pa energi, och ska
uppskattas pa grundval av aktuella och representativa officiella uppgift-
skallor.

c) Energibesparingar som foljer av kompletterande skattepolitiska instrument,
inbegripet skatteincitament eller inbetalningar till fonder, ska redovisas
separat.

5. Anmiélan av metod

Medlemsstaterna ska, i enlighet med forordning (EU) 2018/1999, till kom-
missionen anmila den detaljerade metod som de foreslar for att uppratthalla
de kvotpliktsystem for energieffektivitet och alternativa atgérder som avses i
artiklarna 7a, 7b och 20.6. Utom nidr det géller beskattning ska en sadan
anmilan innehdlla uppgifter om foljande:

a) Nivan pa de energibesparingar som krivs enligt artikel 7.1 forsta stycket b
eller besparingar som forvintas uppnds under hela perioden 1 januari
2021-31 december 2030.

(") Rédets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemen-
skapsramen for beskattning av energiprodukter och elektricitet (EUT L 283, 31.10.2003,
s. 51).

(3 Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervérdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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b) Kvotpliktiga, deltagande eller bemyndigade parter eller genomforande of-
fentliga myndigheter.

c) Malsektorer.

d) Policyatgirder och enskilda atgérder, inbegripet den forvédntade totala
miéngden ackumulerade energibesparingar for varje atgérd.

e) Sparkravsperiodens ldngd for kvotpliktsystemet for energieffektivitet.
f) De atgirder som foreskrivs i policyatgérden.

g) Berdkningsmetod, inbegripet hur additionalitet och visentlighet har fast-
stdllts och vilka metoder och riktmérken som anvénds for formodade och
skattade besparingar.

h) Atgirdernas livslingd och hur de beriiknas eller vad de grundas pa.

i) Den metod som valts for att ta hdnsyn till klimatvariationer inom
medlemsstaten.

j) Overvaknings- och kontrollsystem for atgirder enligt artiklarna 7a och 7b
och hur deras oberoende fran kvotpliktiga, deltagande eller bemyndigade
parter sikerstills.

k) Nar det giller beskattning,
i) malsektorer och skattebetalarsegment,
ii) genomf6rande offentlig myndighet,
iii) de besparingar som forvéntas uppnas,
iv) beskattningsatgdrdens varaktighet, och

v) berdkningsmetod, inbegripet vilken priselasticitet som anvinds och hur
den har faststallts.
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BILAGA VI

Minimikriterier for energibesiktningar, inbegripet de som utfors som en del
av energiledningssystem

De energibesiktningar som avses i artikel 8 ska grundas pa foljande riktlinjer:

a) De ska basera sig pa aktuella, uppmitta och spéarbara operativa data om
energianviandning och (for el) anvéndningsprofiler.

b) De ska omfatta en ingadende dversyn av energianvandningsprofilen hos bygg-
nader eller grupper av byggnader, industriprocesser eller industrianldggningar,
inbegripet transport.

c) De ska, nidr sa ar mojligt, bygga pa en analys av livscykelkostnaderna i stéllet for
pé enkla aterbetalningsperioder i syfte att ta hansyn till langsiktiga besparingar,
restviirden for ldngsiktiga investeringar och »C2 diskonteringsrintor <.

d) De ska vara proportionella och tillrackligt representativa for att kunna ge en
tillforlitlig bild av den totala energiprestandan och gora det mojligt att pa ett
tillforlitligt satt identifiera de viktigaste mojligheterna till forbattringar.

Energibesiktningarna ska mdjliggora detaljerade och validerade beridkningar for
de foreslagna atgérderna sa att tydlig information fis om potentiella besparingar.

De uppgifter som anvénds vid energibesiktningarna ska kunna lagras for historisk
analys och uppfoljning av resultat.



0201210027 — SV —24.12.2018 — 003.002 — 52

BILAGA VII

Minimikrav for fakturering och faktureringsinformation som grundar sig pa
faktisk anvindning av elektricitet och gas

1. Minimikrav for fakturering
1.1 Fakturering som grundar sig pd faktisk anvandning

For att gora det mojligt for »C1 slutkunderna < att reglera sin egen
energianviandning bor fakturering ske pa grundval av faktisk anvidndning
minst en gang om aret, och faktureringsinformation bor goras tillganglig
atminstone varje kvartal pd begéran eller om » C1 slutkunderna < har valt
att fa e-faktura, eller i annat fall tva ganger om é&ret. Gas som anvénds
enbart for matlagningsandamal fir undantas fran detta krav.

1.2 Minimiinformation i fakturan

Medlemsstaterna ska sékerstilla att foljande information dér si &ar lampligt
gors tillgénglig for »C1 slutkunderna <« i tydliga och begripliga termer i
eller tillsammans med deras fakturor, kontrakt, transaktioner och kvitton vid
distributionsstationer:

a) Gillande faktiska priser och faktisk energianvdndning.

b) Jimforelser av P C1 slutkundens € aktuella energianvindning med
anviandningen for samma period foregaende ar, helst i grafisk form.

¢) Kontaktinformation (inklusive webbadresser) till anvandarorganisationer,
energimyndigheter eller liknande organ varifran information kan hdmtas
om tillgingliga atgérder for att forbattra energieffektiviteten, jamforbara
slutanvéndarprofiler och objektiva tekniska specifikationer for utrustning
som anvéinder energi.

Dirutdver ska medlemsstaterna, ndr sa &r mojligt och dndamalsenligt,
sakerstélla att jaimforelser med en genomsnittlig, normaliserad
» C1 slutkund <€ eller en »C1 jimforelseslutkund « i samma anvin-
darkategori gors tillgingliga for P C1 slutkunderna € i tydliga och
begripliga termer i, tillsammans med eller genom héanvisningar i fak-
turorna, kontrakten, transaktionerna och kvitton vid
distributionsstationer.

1.3 Rad om energieffektivitet som bilaga till fakturor och annan &terkoppling
till »C1 slutkunder <«

I sina avtal och avtalsdndringar samt i fakturorna till kunderna, eller via
webbplatser som riktar sig till enskilda kunder, ska energidistributorer,
systemansvariga for distributionssystem och foretag som séljer energi i
detaljistledet pa ett tydligt och begripligt sétt till sina kunder ldmna kon-
taktinformation om oberoende anvindarradgivning, energimyndigheter eller
liknande institutioner, inklusive webbadress, ddr kunderna kan fa rad om
tillgdngliga energieffektivitetsitgarder, jimforelseprofiler for deras ener-
gianvdndning och tekniska specifikationer for apparater som anvénder
energi som kan hjélpa dem att minska apparaternas energianvéndning.
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BILAGA Vila

Minimikrav for fakturerings- och anvindningsinformation for virme, kyla

1.

och varmvatten for hushallsbruk

Fakturering som grundar sig péa faktisk anvéndning eller avldsningar av vir-
mekostnadsfordelare

For att gora det mojligt for slutanvéndare att reglera sin egen energianvind-
ning ska fakturering ske pa grundval av faktisk anvéndning eller avldsningar
av varmekostnadsfordelare minst en gang per ar.

. Minsta frekvens for fakturerings- eller anvindningsinformation

Fran och med den 25 oktober 2020 ska, i de fall dér fjarravldsbara métare
eller varmekostnadsfordelare finns installerade, fakturerings- eller anvénd-
ningsinformation grundad pé faktisk anvindning eller avldsningar av varme-
kostnadsfordelare tillhandahéllas slutanvindare atminstone en gang per kvar-
tal pa begéran eller om slutkunder har valt att fa e-faktura, eller i annat fall
tva ganger per ar.

Fran och med den 1 januari 2022 ska, i de fall dér fjarravldsbara métare eller
viarmekostnadsfordelare finns installerade, fakturerings- eller anvéndnings-
information grundad péd faktisk anvédndning eller avldsningar av vdrmekost-
nadsfordelare tillhandahallas slutanvéndare minst varje ménad. Informationen
far ocksa goras tillgénglig via internet och uppdateras sa ofta som de anvinda
matanordningarna och systemen tilldter. Varme och kyla far undantas fran
detta krav utanfor sdsongerna for uppvarmning/kylning.

. Minimikrav péa information i fakturan

Medlemsstaterna ska sékerstilla att foljande information gors tillgdnglig for
slutanvindarna i tydliga och begripliga termer i eller tillsammans med deras
fakturor om de grundas pé faktisk anvéndning eller avldsningar av virmekost-
nadsfordelare:

a) Gillande faktiska priser och faktisk energianviandning eller total virme-
kostnad och avldsningar av virmekostnadsfordelare.

b) Information om den branslemix som anvénts och de didrmed forknippade
arliga vaxthusgasutsldppen, dven for slutanvandare som forsorjs med fjarr-
varme eller fjarrkyla, och en beskrivning av de olika skatter, avgifter och
taxor som tillimpas. Medlemsstaterna far begrdansa omfattningen av kravet
pé att tillhandahalla information om véxthusgasutslédpp sé att det endast
géller forsorjning fran fjarrvirmesystem med en total installerad tillford
effekt som overstiger 20 MW.

c) Jamforelser av slutanvdndarnas aktuella energianvindning med anvénd-
ningen for samma period foregéende ar, i grafisk form, klimatkorrigerade
for virme och kyla.

d) Kontaktinformation (inklusive webbadresser) till organisationer for slut-
kunder, energimyndigheter eller liknande organ varifran information om
tillgéngliga atgérder for forbattrad energieffektivitet, jimforbara slutanvén-
darprofiler och objektiva tekniska specifikationer for utrustning som an-
véander energi kan erhallas.

e) Information om relevanta forfaranden for klagomal, ombudsmanstjanster
eller alternativa tvistldsningsmekanismer som dr tillimpliga i
medlemsstaterna.

f) Jamforelser med en genomsnittlig, normaliserad slutanvéndare eller en
jamforelseslutanvindare i samma anvandarkategori. Vid e-faktura kan sa-
dana jamforelser i stillet tillhandahéllas pa internet med héanvisning i
fakturan.

Fakturor som inte &r grundade pd faktisk anvéndning eller avldsningar av
viarmekostnadsfordelare ska innehélla en tydlig och heltickande forklaring
av hur beloppet i fakturan berdknats och &tminstone den information som
avses i leden d och e.



0201210027 — SV —24.12.2018 — 003.002 — 54

BILAGA VIII

Potential for virme- och kyleffektivitet

1. Den heltickande bedomningen av den nationella virme- och kylpotential som
avses 1 artikel 14.1 ska innefatta foljande:

a) En beskrivning av vdrme- och kylbehovet.

b) En prognos over hur efterfrigan kommer att utvecklas under de nirmaste
tio aren, och i synnerhet med hénsyn till utvecklingen av efterfragan i
byggnader och olika industrisektorer.

c) En karta 6ver det nationella territoriet som, samtidigt som den konfiden-
tiella karaktidren hos kommersiellt kinsliga uppgifter bevaras, identifierar

i) efterfragepunkter for varme och kyla, daribland

— kommuner och titorter med ett exploateringstal pa minst 0,3, och

— industrizoner med en total arsforbrukning av vdrme och kyla pa
mer 4n 20 GWh,

ii) befintlig och planerad viarme- och kylinfrastruktur,

iii) potentiella leveranspunkter for virme och kyla, daribland

— elproduktionsanlédggningar med en total arsproduktion av el pa mer
an 20 GWh,

— avfallsforbranningsanldggningar,

— befintliga och planerade kraftvirmeanldggningar, med anvindning
av teknik som avses i del II i bilaga I, och fjérrvirmeverk.

d) Identifiering av vdrme- och kylefterfrigan som kan tillgodoses genom
hogeffektiv kraftvirme, diribland privat mikrokraftvirme, och genom fjérr-
viarme och fjarrkyla.

e) Identifiering av potentialen for ytterligare hogeffektiv kraftvirme, bland
annat genom uppgradering av befintliga och konstruktion av nya
produktions- och industrianldggningar och andra anldggningar som gene-
rerar spillvdrme.

f) Identifiering av energieffektivitetspotentialen for infrastruktur for fjarr-
viarme och fjarrkyla.

g) Strategier, politik och dtgérder som kan antas fore 2020 och fore 2030 for
att realisera potentialen i led e for att tillgodose efterfragan i led d, di-
ribland, nér sa dr lampligt, forslag om att

i) oka andelen kraftvirme i vdarme- och kylproduktion och elproduktion,

ii) utveckla en effektiv fjarrvarme- och fjarrkylainfrastruktur for att han-
tera utvecklingen av hogeffektiv kraftvirme och anvéndningen av
viarme och kyla fran spillvirme och fornybara energikéllor,
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iii) frimja att nya termiska anldggningar for elproduktion och industri-
anldggningar som producerar spillvirme forlaggs till sddana platser
dir en maximal midngd av den tillgingliga spillvirmen kommer att
atervinnas for att tillgodose befintlig eller prognostiserad vdrme- och
kylefterfragan,

iv) framja att nya bostadsomraden eller nya industrianldggningar som an-
vander viarme i sina produktionsprocesser forldggs till platser dar den
tillgéngliga spillvirmen, s& som den identifierats i den heltdckande
bedémningen, kan bidra till att deras vdrme- och kylefterfragan till-
godoses; detta kan omfatta forslag som stoder att flera enskilda anldagg-
ningar forlaggs till samma plats, i syfte att sdkerstdlla en optimal
matchning mellan efterfragan och tillgdng pa vdrme och kyla,

v) frimja att termiska anldggningar for elproduktion, industrianldggningar
som producerar spillvarme, avfallsforbranningsanldggningar och andra
anldggningar som omvandlar avfall till energi ansluts till det lokala
nitet for fjarrvarme och fjarrkyla,

vi) frimja att bostadsomrdden och industrianldggningar som anvénder
varme i sina produktionsprocesser ansluts till det lokala nitet for fjarr-
varme och fjarrkyla.

h) Andelen hogeftektiv kraftvirme och den potential som faststillts och fram-
steg som uppnétts enligt direktiv 2004/8/EG.

i) En uppskattning av den primérenergi som kan sparas.

j) En uppskattning av eventuella offentliga stodatgirder for varme och kyla,
med en arsbudget och identifiering av potentiella stodelement. Detta ska
inte fOregripa en separat anmélan av det offentliga stddsystemet for en
bedomning av statligt stdd.

2. I den utstrickning som dr tillimplig kan den heltdckande beddmningen besta
av en samling regionala eller lokala planer och strategier.
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BILAGA IX

KOSTNADS-NYTTOANALYS
Del 1
Allmédnna principer for kostnads—nyttoanalysen

Syftet med att utféra kostnads—nyttoanalyser med avseende pa atgirder for att
frimja effektiv virme och kyla enligt artikel 14.3 4r att skapa ett beslutsunderlag
for kvalificerad prioritering av begrinsade resurser pa samhéllsniva.

Kostnads—nyttoanalysen kan omfatta en projektbeddmning av antingen en enskild
anldggning eller en grupp av projekt for en bredare lokal, regional eller nationell
beddmning i syfte att faststilla det mest kostnadseffektiva och gynnsamma vér-
me- eller kylalternativet for ett visst geografiskt omrade med tanke pa virme-
planeringen.

Kostnads—nyttoanalyser enligt artikel 14.3 ska inbegripa en ekonomisk analys
som omfattar socioekonomiska faktorer och miljofaktorer.

Kostnads—nyttoanalyserna ska inbegripa foljande steg och Gverviganden:

a) Faststillande av en systemgridns och geografisk grins

De berdorda kostnads—nyttoanalysernas rackvidd avgdr vilket energisystem
som ir relevant. Den geografiska gransen ska omfatta ett lampligt, val av-
grinsat geografiskt omrade, t.ex. en viss region eller ett visst storstadsomrade,
for att man inte, projekt for projekt, ska vélja 10sningar som inte &r optimala.

b

~

Integrerad strategi for efterfragan och leveransmajligheter

Kostnads—nyttoanalysen ska, med hjilp av tillgéngliga uppgifter, beakta alla
relevanta leveransresurser som finns tillgéngliga inom systemgrinsen och den
geografiska grinsen, inbegripet spillvirme fran elproduktionsanldggningar och
industrianldggningar och fornybara energikéllor, samt sdrdragen hos och tren-
derna for virme- och kylefterfragan.

¢) Upprittande av ett referensscenario

Syftet med referensscenariot dr att fungera som en referenspunkt mot vilken
de alternativa scenarierna utvérderas.

d

=

Identifiering av alternativa scenarier

Alla relevanta alternativ till referensscenariot ska beaktas. Scenarier som inte
ar genomforbara av tekniska eller finansiella skl eller av skdl som héanfor sig
till nationell reglering eller tidsfrister far uteslutas i ett tidigt skede av kost-
nads—nyttoanalysen om detta 4r motiverat pa grundval av noggranna, uttryck-
liga och vildokumenterade Gverviganden.

Enbart leveransmojligheterna hogeffektiv kraftviarme, effektiv fjdrrvarme och
fjarrkyla eller effektiv individuell virme och kyla bor beaktas i kostnads—nyt-
toanalysen som alternativa scenarier jimfort med referensscenariot.

e) Metod for berdkning av kostnads—nyttodverskott

i) Vérme- eller kylleveransmojligheternas totala langsiktiga kostnader och
fordelar ska bedomas och jamforas.
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g

~

i) Utvérderingskriteriet ska vara kriteriet om nettonuvérde.

iii) Tidshorisonten ska véljas sa att scenariernas alla relevanta kostnader och
fordelar ingéar. For ett gaskraftverk skulle t.ex. en lamplig tidshorisont
kunna vara 25 éar, for ett fjarrvirmesystem 30 ar, eller for virmeutrustning
sasom pannor 20 &r.

Berdkning och prognostisering av priser och andra antaganden for den ekono-
miska analysen.

i) Medlemsstaterna ska ldgga fram antaganden for kostnads—nyttoanalyserna
om priserna pa de viktigaste insats- och resultatfaktorerna och om
» C2 diskonteringsréintan «.

ii) Den »C2 diskonteringsrinta € som anvénds i den ekonomiska analysen
for berdkning av nettonuvirdet ska véljas i enlighet med europeiska eller
nationella riktlinjer ().

iii) Medlemsstaterna ska anvianda nationella, europeiska eller internationella
prognoser for utvecklingen av energipriserna om sa &r tillimpligt i det
nationella och/eller regionala/lokala sammanhanget.

iv) De priser som anvinds i den ekonomiska analysen ska avspegla de verk-
liga socioekonomiska kostnaderna och fordelarna och bor inbegripa ex-
terna kostnader, sdsom miljo- och hélsoeffekter, i den man det dr mojligt,
dvs. da ett marknadspris existerar eller da det redan ingér i europeisk eller
nationell lagstiftning.

Ekonomisk analys: Inventering av effekterna

De ekonomiska analyserna ska beakta alla relevanta ekonomiska effekter.

Medlemsstaterna fir i beslutsfattandet utviardera och beakta kostnaderna och

energibesparingarna fran den oOkade flexibiliteten i energiforsdrjningen och

fran en mer optimal drift av elniten, inbegripet kostnader som undvikits
och besparingar fran minskade infrastrukturinvesteringar, i de analyserade

scenarierna.

De kostnader och fordelar som avses i forsta stycket ska omfatta dtminstone
foljande:

i) Fordelar
— Produktionsvérdet for anvandaren (vdrme och el)

— Externa fordelar sasom fordelar for miljo, vaxthusgasutslépp, hélsa och
sikerhet, i den man det dr mojligt

— Arbetsmarknadseffekter, energitrygghet och konkurrenskraft, i den man
det ar mojligt.

ii) Kostnader
— Kapitalkostnader for anldggningar och utrustning
— Kapitalkostnader for de tillhdérande energiniten
— Roérliga och fasta driftskostnader
— Energikostnader
— Kostnaderna for miljo, hélsa och sdkerhet i den man det dr mojligt

— Arbetsmarknadskostnader, energitrygghet och konkurrenskraft, i den
man det dr mojligt

(') Den nationella »C2 diskonteringsrdnta < som viljs vid ekonomisk analys bor ta hén-

syn till uppgifter frin Europeiska centralbanken.
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h) Kénslighetsanalys:

Det ska inga en kénslighetsanalys for att utvérdera kostnaderna och fordelarna
med ett projekt eller en grupp av projekt som bygger pé olika energipriser,
» C2 diskonteringsrintor € och andra variabla faktorer med en betydande
inverkan pé resultatet av berdkningarna.

Medlemsstaterna ska utse de behoriga myndigheter som ska ansvara fér genom-
forandet av kostnads—nyttoanalyserna enligt artikel 14. Medlemsstaterna far kriva
att de behoriga lokala, regionala och nationella myndigheterna eller operatorer av
enskilda anldggningar gor en ekonomisk och finansiell analys. De ska lagga fram
detaljerade metoder och antaganden i enlighet med denna bilaga och upprétta och
offentliggora forfarandena for den ekonomiska analysen.

Del 2
Principer for tillimpningen av artikel 14.5 och 14.7

Kostnads—nyttoanalyserna ska tillhandahdlla information for &tgdrderna i arti-
kel 14.5 och 14.7:

Om en anldggning for endast elproduktion eller en anldggning utan varmeater-
vinning planeras, ska det goras en jimforelse mellan den planerade anlaggningen
eller den planerade uppgraderingen och en likvérdig anldggning som producerar
samma méngd el eller virme, men som atervinner spillvirme och levererar virme
genom hogeffektiv kraftvirme och/eller nat for fjarrvirme och fjarrkyla.

Inom en given geografisk grans ska bedomningen ta hénsyn till den planerade
anldggningen och samtliga ldimpliga befintliga eller potentiella efterfragepunkter
for virme som kan forsorjas fran denna, med beaktande av rationella mojligheter
(t.ex. teknisk genomforbarhet och avstand).

Systemgrénsen ska omfatta den planerade anldggningen och virmelasten, sdsom
byggnad(er) och industriprocesser. Inom denna systemgrins ska den totala kost-
naden for tillhandahéllande av vdrme och el faststdllas for bada fallen och jim-
foras.

Virmelasten ska inbegripa befintlig virmelast, sdsom en industrianldggning eller
ett befintligt fjarrvirmesystem, och dven, i stadsomraden, den vdrmelast och de
kostnader som skulle vara aktuella om en grupp av byggnader eller en del av en
stad forsags med och/eller anslots till ett nytt fjarrvarmendt.

Kostnads—nyttoanalysen ska baseras pa en beskrivning av den planerade anldgg-
ningen och jamforelseanldggningen (jamforelseanldggningarna), daribland elekt-
risk och termisk kapacitet, i tillimpliga fall, bransletyp, planerad anviandning och
antalet planerade driftstimmar per ar, plats och efterfragan pa el och varme.

Vid jimforelsen ska efterfrigan pa termisk energi och de typer av uppviarmning
och kylning som anvdnds av nérliggande efterfrigepunkter for virme beaktas.
Jamforelsen ska omfatta infrastrukturkostnaderna for den planerade anlidggningen
och jamforelseanldggningen.

Kostnads—nyttoanalyser enligt artikel 14.5 ska inbegripa en ekonomisk analys
som omfattar en finansiell analys som aterspeglar de verkliga kassaflodestrans-
aktioner som foljer av investering i och drift av enskilda anldggningar.

Projekt med positivt kostnads—nyttoresultat dr de ddr summan av de diskonterade
fordelarna i den ekonomiska och finansiella analysen overskrider summan av de
diskonterade kostnaderna (kostnads—nyttodverskott).
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Medlemsstaterna ska faststdlla riktlinjer for metoden, antagandena och tidshori-
sonten for den ekonomiska analysen.

Medlemsstaterna far kréva att de foretag som ansvarar for driften av anldggningar
for termisk elproduktion, industriféretag, nit for fjarrvirme och fjarrkyla eller
andra parter som péaverkas av den faststdllda systemgrinsen och den geografiska
gransen, bidrar med uppgifter som ska anvéndas vid bedomningen av en enskild
anldggnings kostnader och fordelar.
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BILAGA X

Ursprungsgaranti for el producerad fran hogeffektiv kraftvirme
a) Medlemsstaterna ska vidta atgiarder for att sikerstélla att
i) ursprungsgarantin for el producerad fran hogeffektiv kraftvarme

— gor det mojligt for producenter att visa att den el de séljer dr pro-
ducerad fran hogeffektiv kraftvdrme och har utstéllts for det syftet som
svar pd en begdran frdn producenten,

— &r korrekt, tillforlitlig och bedrégeriséker,
— utstélls, 6verfors och annulleras elektroniskt,

i) en och samma energienhet fran hogeffektiv kraftvirme endast redovisas en
gang.

b) Ursprungsgarantin som avses i artikel 14.10 ska innehéalla atminstone f6ljande
information:

i) Identitet, placering, typ och kapacitet (termisk och elektrisk) i anldgg-
ningen dér energin producerades.

ii) Datum och produktionsstille.
iii) Det ldgre vdrmevirdet for brinslekdllan frén vilken elen producerades.

iv) Mingden och anvindningen av den vdrme som producerades tillsam-
mans med elen.

v) Mingden el fran hogeffektiv kraftvarme i enlighet med bilaga II som
garantin representerar.

vi) Primérenergibesparingarna som berdknades i enlighet med bilaga II ba-
serat pa de harmoniserade effektivitetsreferensvirdena i led f i bilaga II.

vii) Anldggningens nominella elektriska och termiska effektivitet.
viii) Om och i vilken utstrackning anldggningen har fatt investeringsstod.

ix) Om och i vilken utstrickning enheten for energi pa nagot annat sitt
dragit nytta av nationella stodsystem, och i sa fall vilken typ av stod-
system.

x) Datum nér anldggningen togs i drift.
xi) Datum och utfirdandeland samt ett unikt id-nummer.

Ursprungsgarantin ska ha standardstorleken 1 MWh. Den ska avse nettoel-
produktionen mitt vid stationsgrdnsen och exporterad till nétet.
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BILAGA XI

Energieffektivitetskriterier for energinitregleringar och elnéttariffer

1. Nattarifferna ska vara kostnadsbaserade i forhéllande till de kostnadsbespa-
ringar i nédten som uppnétts genom atgirder pa efterfragesidan och laststyrning
och distribuerad produktion, déribland besparingar fran sénkta leveranskost-
nader eller till f6ljd av natinvesteringar och en mer optimal natdrift.

2. Nitreglering och nattariffer ska inte hindra ndtoperatdrer eller energiaterfor-
sdljare fran att stdlla till forfogande systemtjénster for laststyrningsatgirder,
efterfragestyrning och distribuerad produktion pa organiserade elmarknader, i
synnerhet

a) »C1 slutkundernas « &verforing av last fran hogtrafik till lagtrafik, med
hénsyn tagen till tillgdngen pa fornybar energi, energi fran kraftvirme och
distribuerad produktion,

b) energibesparingar till fo6ljd av laststyrning fran distribuerade anvéndare
genom energiaggregatorer,

c) minskad efterfragan till f6ljd av energieffektivitetstgirder som genomforts
av energitjansteleverantorer, ddribland energitjansteforetag,

d) anslutning och utleverans fran produktionskéllor med ldga volttal,

e) anslutning av produktionskillor frdn en plats som ligger ndrmare anvénd-
ningen,

f) lagring av energi.

I samband med denna bestimmelse ska termen organiserade elmarknader”
inkludera OTC-marknader och elborser for handel av energi, kapacitet, balan-
seringstjanster och tillaggstjanster inom alla tidsramar, déribland marknader
for terminshandel, dagen fore handel och handel under leveransdygnet.

3. Nattariffer eller tariffer i detaljistledet far stodja dynamisk prissdttning med
koppling till efterfrdgan frin » C1 slutkunder «, sisom

a) tidsdifferentierade tariffer,
b) pris for kritisk hogtrafik,
¢) realtidspris,

d) hogtrafikrabatter.
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BILAGA XII

ENERGIEFFEKTIVITETSKRAV FOR SYSTEMANSVARIGA FOR
OVERFORINGSSYSTEM OCH SYSTEMANSVARIGA FOR
DISTRIBUTIONSSYSTEM

Systemansvariga for Overforingssystem och systemansvariga for distributions-
system ska

a) faststélla och offentliggora sina standardregler for fordelningen av kostnader
for tekniska anpassningar, till exempel nitanslutningar, nétforstarkningar och
ibruktagande av nya nit, forbattrad nétdrift och regler for icke-diskrimine-
rande genomforande av nétkoder, som behdvs for att integrera nya producen-
ter som matar in el producerad fran hogeffektiv kraftvirme i det samman-
kopplade ntet,

b

~

till nya producenter av el producerad fran hogeffektiv kraftvirme som vill
ansluta sig till systemet tillhandahélla heltickande och nddvindig information,
ddribland

i) en heltickande och detaljerad uppskattning av kostnaderna for
anslutningen,

il) en rimlig och exakt tidtabell for att ta emot och bearbeta begidran om
nétanslutning,

iii) en rimlig indikativ tidtabell for en foreslagen nétanslutning; anslutnings-
processen bor inte ta ldngre dn 24 manader med beaktande av vad som é&r
praktiskt mojligt och icke-diskriminerande,

c) tillhandahélla standardiserade och forenklade rutiner for anslutning av pro-
ducenter av distribuerad hogeffektiv kraftvarme som underléttar nitanslutning-
en.

Standardreglerna som avses i led a ska baseras pd objektiva, transparenta och
icke-diskriminerande kriterier, som tar sdrskild hidnsyn till alla de kostnader och
fordelar som forknippas med anslutningen av producenterna till nétet. De kan
omfatta olika typer av anslutning.
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BILAGA X1
Punkter som minst maste inga i avtal om energiprestanda med offentliga
sektorn eller i de atféljande anbudsspecifikationerna

— En klar och transparent lista ver de effektivitetsatgarder som ska genomforas
eller de effektivitetsresultat som ska uppnas.

— Garanterade besparingar som ska uppnas genom att atgdrderna i avtalet ge-
nomfors.

— Avtalstiden samt milstolpar, villkor och uppsédgningstid.
— Klar och transparent lista 6ver avtalsparternas skyldigheter.
— Referensdatum for att faststélla uppnadda besparingar.

— En klar och transparent lista dver steg som ska utforas for att genomfora en
atgird eller ett dtgdrdspaket och, i tillimpliga fall, tillhérande kostnader.

— Atagande att genomfora samtliga atgérder i avtalet och dokumentera alla
andringar under projektet.

— Regler som giller for inforande av likvdrdiga krav i utldggande pa entrepre-
nad till tredje parter.

— En klar och transparent redogérelse for finansiella effekter av projektet och
fordelningen av parternas andelar i de uppnaddda ekonomiska besparingarna
(dvs. tjénsteleverantorens ersittning).

— Klara och transparenta bestimmelser om métning och verifiering av de ga-
ranterade besparingar som uppnatts, kvalitetskontroller och garantier.

— Bestdmmelser som klargor rutinerna for hantering av dndrade ramvillkor som
paverkar innehallet i och resultatet av avtalet (dvs. dndrade energipriser,
anvindningsfrekvens for en anldggning).

— Detaljerad information om respektive avtalsparts skyldigheter och om sank-
tioner for overtradelser.
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BILAGA X1V

ALLMAN RAPPORTERINGSRAM
Del 1
Allmédn ram for drsrapporter

Arsrapporterna som avses i artikel 24.1 utgér en grund for uppfoljningen av
framstegen mot de nationella malen for 2020. Medlemsstaterna ska se till att
rapporterna innehéller minst foljande information:

a) En uppskattning av foljande indikatorer under aret fore foregdende
(&r X (1)-2):

i) Primérenergianvandning.
ii) Total slutlig energianvindning.
iii) Slutlig energianvandning, uppdelat per foljande sektorer:
— Industri.
— Transport (om mdjligt uppdelat i passagerar- och frakttransport).
— Hushall.
— Tjénster.
iv) Tillagt bruttovirde, per foljande sektorer:
— Industri.
— Tjénster.
v) Hushéllens disponibla inkomst.
vi) Inhemsk bruttoprodukt.
vii) Elproduktion fran termisk kraftproduktion.
viii) Elproduktion fran kraftvirmeverk.
ix) Véarmeproduktion fran termisk kraftproduktion.
x) Viarmeproduktion fran kraftvarmeverk, daribland industrispillvarme.
xi) Brinslemingd for termisk kraftproduktion.
xii) Om mojligt, passagerarkilometer (pkm).
xiil) Om mdjligt, tonkilometer (tkm).

xiv) Kombinerade transportkilometer (pkm + tkm), om xii) och xiii) inte
finns tillgéngliga.

xv) Befolkning.

I sektorer dédr energianvdndningen &r stabil eller okar ska medlemsstaterna
analysera orsakerna och bifoga beddmningen till berdkningarna.

Den andra rapporten och rapporterna dérefter ska ocksé innefatta leden b—e
nedan.

b) Uppdateringar om viktiga lagstiftningsatgérder och andra atgérder som ge-
nomforts under foregdende dr som bidrar till de dvergripande nationella ener-
gieffektivitetsmélen for 2020.

(') X= innevarande ar.
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¢) Den totala byggnadsarea med en total anvindbar golvyta pd minst 500 m?
och, fran och med den 9 juli 2015, 250 m* som &gs och utnyttjas av statliga
myndigheter i medlemsstaterna och som den 1 januari det dr som rapporten
ska lamnas inte uppfyller de energiprestandakrav som avses i artikel 5.1.

d

=

Den totala byggnadsarea i uppvdarmda eller kylda byggnader som &gs och
utnyttjas av statliga myndigheter i medlemsstaterna och som renoverades
under det foregdende &r som avses i artikel 5.1, eller de energibesparingar i
sddana byggnader som avses i artikel 5.6 som kommer i frdga och som 4gs
och utnyttjas av statliga myndigheter.

e) Energibesparingar som uppnétts genom det nationella kvotpliktsystemet for
energieffektivitet som avses i artikel 7.1 eller de alternativa atgarder som
antagits i enlighet med artikel 7.9.

Den forsta rapporten ska dven inkludera det nationella mal som avses i arti-
kel 3.1.

I de arliga rapporter som avses i artikel 24.1 far medlemsstaterna dven ta med
ytterligare nationella mal. Dessa kan sérskilt gilla de statistiska indikatorer som
anges i punkt a i denna bilaga eller kombinationer av dessa, sasom primér eller
slutlig energiintensitet eller sektoriella energiintensiteter.

Del 2
Allmdn ram for nationella handlingsplaner for energieffektivitet

De nationella handlingsplaner for energieffektivitet som avses i artikel 24.2 ska
tillhandahélla en ram for utvecklingen av nationella energieffektivitetsstrategier.

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska omfatta betydande &t-
gérder for att forbattra energieffektiviteten och forvantade/uppnadda energibespa-
ringar, ddribland inom forsorjning, overforing och distribution av energi samt
slutanvindning av energi. Medlemsstaterna ska se till att de nationella handlings-
planerna for energieffektivitet innehéller minst foljande information:

1. Mal och strategier

— Det vigledande nationella energieffektivitetsmalet for 2020 enligt arti-
kel 3.1.

— Det nationella indikativa energisparmalet enligt artikel 4.1 i direktiv
2006/32/EG.

— Ovriga befintliga energieffektivitetsmal for hela ekonomin eller specifika
sektorer.

2. Matt och energibesparingar

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innehélla infor-
mation om atgérder som antagits eller som kommer att antas i syfte att
genomfora huvudelementen i detta direktiv och tillhérande besparingar.

a) Primirenergibesparingar

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innehélla en
lista 6ver betydande atgdrder och handlingar i syfte att uppna primér-
energibesparingar inom alla sektorer av ekonomin. For varje atgird eller
atgdrdspaket/handlingar ska uppskattningar av forvintade besparingar for
2020 och besparingar uppnadda vid tiden for rapporten lamnas.
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3.1

32

33

34

3.5

Q)

I forekommande fall ska information om andra effekter/fordelar med
atgirderna (minskade utsldpp av vixthusgaser, forbattrad luftkvalitet,
nya jobb osv.) och budgeten for genomforandet ldmnas.

b) Slutlig energibesparing

Den forsta och andra nationella handlingsplanen for energieffektivitet ska
innefatta resultaten for uppfyllandet av maélet for slutlig energibesparing
enligt artikel 4.1 och 4.2 i direktiv 2006/32/EG. Om berdkningen/upp-
skattningen av besparingar per &tgird inte finns tillgdnglig ska ener-
giminskningen pé sektornivd anges som en foljd av (en kombination
av) étgdrder.

Den forsta och andra nationella handlingsplanen for energieffektivitet ska
ocksa innefatta den mét- och/eller berdkningsmetod som anvéndes for att
berdkna energibesparingarna. Om den “rekommenderade metoden” (1)
tillimpas ska de nationella handlingsplanerna for energieffektivitet hin-
visa till den.

Specifik information som ror detta direktiv
Offentliga organ (artikel 5)

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatta en lista
over offentliga organ som utarbetat energieffektivitetsplaner i enlighet med
artikel 5.7.

Kvotplikt for energieffektivitet (artikel 7)

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatta de natio-
nella koefficienter som valts i enlighet med bilaga IV.

Den forsta nationella handlingsplanen for energieffektivitet ska innefatta en
kort beskrivning av det nationella system som avses i artikel 7.1 eller de
alternativa atgérder som antagits i enlighet med artikel 7.9.

Energibesiktningar och forvaltningssystem (artikel 8)
De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatta

a) antalet energibesiktningar som genomforts under den foregaende
perioden,

b) antalet energibesiktningar som genomforts i stora foretag under den f6-
regdende perioden,

c) antalet stora foretag i deras territorium, med angivande av det antal for
vilka artikel 8.5 é&r tillamplig.

Framjande av effektiv varme och kyla (artikel 14)

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatta en be-
domning av de framsteg som nétts ndar det giller genomforandet av den
heltidckande bedomning som avses i artikel 14.1.

Energioverforing och distribution (artikel 15)

Den forsta nationella handlingsplanen for energieffektivitet och efterfoljande
rapporter som ska ldmnas vart tionde ar dérefter ska innefatta den bedom-
ning som gjorts samt de atgidrder och investeringar som faststillts for att
utnyttja energieffektivitetspotentialen for den gas- och elinfrastruktur som
avses i artikel 15.2.

Rekommendationer om mit- och verifieringsmetoder inom ramen for direktiv

2006/32/EG om effektivitet i slutanvdndning av energi och energitjénster.
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3.6

3.7

3.8

39

Medlemsstaterna ska, som en del av sina nationella handlingsplaner for
energieffektivitet, rapportera om de atgérder som vidtagits for att mojliggéra
och utveckla laststyrning enligt artikel 15.

Tillgang till kvalificerings-, ackrediterings- och certifieringssystem (arti-
kel 16)

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatta infor-
mation om tillgdngliga nationella kvalificerings-, ackrediterings- och certi-
fieringssystem eller motsvarande kvalificeringssystem for leverantdrer av
energitjdnster, energibesiktningar och 4dtgdrder for forbittring av
energieffektiviteten.

Energitjanster (artikel 18)

De nationella handlingsplanerna for energieffektivitet ska innefatta en webb-
lank till den webbplats dir den forteckning Gver eller det grénssnitt for
leverantorer av energitjédnster som avses i artikel 18.1 ¢ kan tillgés.

Andra atgirder for att frimja energieffektivitet (artikel 19)

Den forsta nationella handlingsplanen for energieffektivitet ska innefatta en
lista 6ver de atgirder som avses i artikel 19.1.
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BILAGA XV
Jamforelsetabell
Direktiv 2004/8/EG Detta direktiv

Artikel 1 Artikel 1.1

Artikel 2 Artikel 1.1

Artikel 3 a Artikel 2 punkt 30

Artikel 3 b Artikel 2 punkt 32

Artikel 3 ¢ Artikel 2 punkt 31

Artikel 3 d Artikel 2 punkt 33

Artikel 3 e och f —

Artikel 3 g Artikel 2 punkt 35

Artikel 3 h —

Artikel 3 i Artikel 2 punkt 34

Artikel 3 j —

Artikel 3 k Artikel 2 punkt 36

Artikel 3 1 Artikel 2 punkt 37

Artikel 3 m Artikel 2 punkt 39

Artikel 3 n Artikel 2 punkt 38

Artikel 3 o —

— Artikel 2 punkterna 40, 41, 42, 43
och 44

Artikel 4.1 Bilaga II led f forsta underpunkten

Artikel 4.2 Artikel 14.10 andra stycket

Artikel 4.3 —

Artikel 5 Artikel 14.10 forsta stycket och
bilaga X

Artikel 6 Artikel 14.1 och 14.3, bilagorna VIII
och IX

Artikel 7.1 Artikel 14.11

Artikel 7.2 och 7.3 —

Artikel 8 Artikel 15.5

— Artikel 15.6, 15.7, 15.8 och 15.9

Artikel 9 —

Artikel 10.1 och 10.2 Artiklarna 14.1 och 24.2, bilaga XIV
del 2

Artikel 10.3 Artikel 24.6

Artikel 11 Artikel 24.3

— Artikel 24.5
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Direktiv 2004/8/EG

Detta direktiv

Artikel 12.1 och 12.3 —
Artikel 12.2 Bilaga II led ¢
Artikel 13 Artikel 22.2
Artikel 14 —
Artikel 15 Artikel 28
Artikel 16 —
Artikel 17 Artikel 29
Artikel 18 Artikel 30
Bilaga I Bilaga I del II
Bilaga II Bilaga I delarna I och II sista stycket
Bilaga III Bilaga II
Bilaga IV Bilaga VIII
— Bilaga IX

Direktiv 2006/32/EG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1.1
Artikel 2 Artikel 1.1
Artikel 3 a Artikel 2 punkt 1
Artikel 3 b Artikel 2 punkt 4
Artikel 3 ¢ Artikel 2 punkt 6
Artikel 3 d Artikel 2 punkt 5
— Artikel 2 punkterna 2 och 3
Artikel 3 e Artikel 2 punkt 7
Artikel 3 f, g, h och i —
— Artikel 2 punkterna 8-19
Artikel 3 j Artikel 2 punkt 27
— Artikel 2 punkt 28
Artikel 3 k —
Artikel 3 1 Artikel 2 punkt 25
— Artikel 2 punkt 26
Artikel 3 m —
Artikel 3 n Artikel 2 punkt 23
Artikel 3 o Artikel 2 punkt 20
Artikel 3 p Artikel 2 punkt 21
Artikel 3 q Artikel 2 punkt 22
Artikel 3 r och s —

Artikel 2 punkterna 24, 29, 44 och 45
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Direktiv 2006/32/EG

Detta direktiv

— Artikel 3

— Artikel 4

Artikel 4 —

Artikel 5 Artiklarna 5 och 6

Artikel 6.1 a Artikel 7.8 a och b

Artikel 6.1 b Artikel 18.3

Artikel 6.2 Artikel 7.1, 7.5, 7.6, 7.7, 7.9, 7.10,
7.11 och 7.12

— Artikel 7.2 och 7.3

Artikel 6.3 Artikel 18.2 b och ¢

Artikel 6.5 —

Artikel 7 Artikel 17

Artikel 8 Artikel 16.1

— Artikel 16.2 och 16.3

Artikel 9.1 Artikel 19

Artikel 9.2 Artikel 18.1 d i

— Artikel 18.1 a, b, ¢, d ii och e

Artikel 10.1 Artikel 15.4

Artikel 10.2 Artikel 15.3

— Artikel 15.7, 15.8 och 15.9

Artikel 11 Artikel 20

Artikel 12.1 Artikel 8.1

Artikel 12.2 —

— Artikel 8.2, 8.3, 8.4, 8.5, 8.6 och 8.7

Artikel 12.3 —

Artikel 13.1 Artikel 9

Artikel 13.2 Artikel 10 och bilaga VII, punkt 1.1

Artikel 13.3 Bilaga VII, punkterna 1.2 och 1.3

— Artikel 11

— Artikel 12

— Artikel 13

— Artikel 15.1 och 15.2

— Artikel 18.2 a och d

— Artikel 21

Artikel 14.1 och 14.2 Artikel 24.1 och 24.2

Artikel

14.3
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Direktiv 2006/32/EG

Detta direktiv

Artikel 14.4 och 14.5

Artikel 24.3

Artikel 24.4 och 24.7-11

— Artikel 22.1
Artikel 15.1 Artikel 22.2
Artikel 15.2, 15.3 och 15.4 —

— Artikel 23
— Artikel 25
Artikel 16 Artikel 26
Artikel 17 Artikel 27
Artikel 18 Artikel 28
Artikel 19 Artikel 29
Artikel 20 Artikel 30
Bilaga I —

Bilaga II Bilaga IV
Bilaga III —

Bilaga IV —

Bilaga V —

Bilaga VI Bilaga III
— Bilaga V
— Bilaga VI
— Bilaga VII
— Bilaga XI
— Bilaga XII

Bilaga XIII

Bilaga XIV

Bilaga XV
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